FINANCIJSKA AGENCUA
ODSIEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE

FINANCIJSKA AGENCIJA AN W14 PACAN.E
OIB: 85821130368

| 16-08- 2022

Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb '
— PREDSTECAJINE NAGODBE

(adresa nadlezZne jedinice) PRIMANJE | OTPREMA PO!

KLASA:

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa St-2027/22

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv INA-INDUSTRIJA NAFTE, d.d.
OIB 27759560625

Adresa / sjediste

Av. V. Holjevca 10, 10020 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv LA TOMA Trgovina d.0.0.
OIB 29424174058

Adresa / sjediste

Zagrebacka ulica 15, 10342 Dubrava

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o obavljanju poslova zastite na radu od 01. sijeénja 2021. godine. Prilog 1 Ugovoru —
Obrada osobnih podataka, Prilog 2 Ugovoru — Obrazac Dispozicija, Prilog 3 Ugovoru —
Obrazac — Tabli¢ni popis radnika prijavljenih za osposobljavanje, Prilog 4 Ugovoru — Odluka
o imenovanju stru¢njaka zaStite na radu za obavljanje poslova zastite na radu za tvrku LA
TOMA Trgovina d.o.o. u PSUM partnerskom odnosu s INA d.d.

Iznos dospjele trazbine 6.228,32 (kn)
Glavnica 5.941.31 (kn)

Kamate 287.01 (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka 0,00 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod otvorenih stavki kupca (Sifra 10927935) na dan 01.08.2022.. Obra¢un kamata zaklju¢no
s danom 25.07.2022. godine, od dana 01.08.2022.. Obradun zateznih kamata na zatvorene

fakture broj 8100001408/2021 od dana 02.07.2021., Obradun zateznih kamata na zatvorene
fakture broj 8100002377/2021 od dana 04.10.2021.. Radun br. 120895/INA/1 od dana

30.08.2021., Racun br. 137970/INA/1 od dana 28.09.2021.. Radun br. 155734/INA/1 od dana




29.10.2021., Ra¢un br. 171352/INA/1 od dana 30.11.2021., Racun br. 187665/INA/1 od dana
30.12.2021.

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA /@D za iznos (kn)

Naziv ovrSne isprave’

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odri€e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O 1ZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potplg 8 e@}fmlﬁi

Zagreb, 11. kolovoza 2022. godine
KIS v
SIMUNOV

odvjetnitko drutvo go.0.
Smiciklasova 18
Zagreb




A

INDUSTRIJA NAFTE, d.d.

INA - Industrija nafte, d.d.
Pravni poslovi i uskladenost poslovanja

Zagreb, 31.01.2022.

PUNOMOC

TOMGAY QUEROVEC, IREMA VINTER GREGORIE, RREEVIIE KIS,

Kojom oviadéujemo odvjetnika / odvjetnicu MABTIWA ZIHUNOVIC LEPOER , eSEMUA_GRENE DOLEMEL,
AR MARIJN FOFIC GRBAC,” (oE T2lo
iz Odvjetnickog drustva Orehovec, Vinter, Ki$ i Simunovi¢, Smiciklasova 18, 10000 Zagreb, da nas

zastupa u postupku:  {MA-[MDUSTRUA MAFTE D.D. 4,4 LA TONA ToLovivA D.0. 0.
koji se vodi pred: TLG&O0/ACKIM V0O U UG6REGU
pod poslovnim brojem: §T - 707 ’7‘/?.2_

radi: [SPLATE

Ujedno ga/ju ovlas¢ujemo da radi zastite i ostvarenja prava i na zakonu osnovanih interesa INE, d.d.
poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a narocito da podnese

tuzbe, prijedloge i ostale podneske te izvanredne pravne lijekove.

Osim ovlasti da obavlja sve radnje u postupku, punomo¢nik je ovom punomodi ovlasten na stavljanje
zahtjeva za ovrhu ili osiguranje i poduzimanje radnji u postupku povodom takvih zahtjeva.
U sluéaju sprijeCenosti pristajemo da ga/ju zamijeni:

v ¢ vié

oslo\i i: uskladenost posloyanja

INA, d.d.

Avenija Veceslava Holjevea 10
10 002 Zagreb p.p. 555
Hrvatska ~ Croatia

BIC (SWIFT): INAHHR22
Telefon — Telephone: 08001112

Banka - 8ank

Privredna banka Zagreb d.d.
Raiffeisenbank Austria d.d.
Zagrebadka banka dd.

OTP bankad.d.
Erste&Steiomarkische Bank d.d.
BANCA POPOLARE D! SONDRIO
UniCredit Bank Austria AG

Predsjednik i &lanovi Uprave /

and

bers of the M

Adresa - Address

Radnicka cesla 50, 10000 Zagreb
Magazinska cesta 69, 10600 Zagreb

Trg bana Josipa Jelatica 10, 10000 Zagreb
Domovinskog rata 61, 21000 Spiit
Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

Viale Innocenzo X1 n.71, 22100 COMO
Scholtengasse 6-8, A-1010 Wien

Board:

Sandor Fasimon, Niko Dalié, Barbara Dori¢, Darko Markoti¢, J6zsef Simola, Ferenc Horvath

iBAN broj - IBAN Number,

HRI2 2340 0081 1000 2290 2

HR70 2484 0081 1006 1948 3

HR62 2360 0001 10130359 5

HRS6 2407 0001 1001 52149

HR34 2402 0061 1006 8111 4

1T41 NOS6 9610 900E DCEU 0817 340 (EUR)
AT21 1200 0528 4400 3466  (EVI

AT91 1200 0528 4400 3467  {(USD)

Trgovalki sud u Zagrebu
Commercial Court in Zagreb
MBS: 080000604

Uplacen temeljni kapital — Paid capital stock

9.000.000.000,00 kn - HRK

Broj izdanih dionica / Nominalna wrijednost

No. of issued shares / Nominal value
10.000.000 / 900,00 kn - HRK
Matiéni broj - Reg. No. 3586243
0I8 - 27759560625

PDV identifikacijski broj / VAT identification

number HR27759560625

Predsjednik Nadzornog odbora / President of the Supervisory Board: Damir Mikuljan

str. -page 1/1



Broj: DMS - 1079442
(Evidencija INA-e)

Broj:
(Evidencija NARUCITELJA)

UGOVOR O OBAVLJANJU POSLOVA ZASTITE NA
RADU

sklopljen izmedu:

¢ hg
1

.. INA -~ INDUSTRIJA NA E d d. Zagreb Av. V. Holjevca 10, 10020 Zagreb
- OIB: 27759560625

* (u daljnjem tekstu: IZVRSITEL)

LA TOMA Trgovina d.o.0., Zagrebaéka ulica 15, 10342 Dubrava
OIB 29424174058
(u daljnjem tekstu: NARUCITELJ)

IZVRSITELJ | NARUGITELJ u daljnjem tekstu zajedno kao: Ugovorne strane, a pojedina&no kao:
Ugovorna strana

U Zagrebu , {\ 0LV,




Clanak 1.

PREDMET UGOVORA

(1)

(2)

IV.

V.

Predmet ovog Ugovora je obavljanje poslova zastite na radu sukladno &lanku 20, st.(5)i(6)i
¢lanku 21. vaZeéeg Zakona o zaétiti na radu te usluga sukladno odredbama Zakona o zastiti
od poZara i Zakona o zapaljivim tekuéinama i plinovima (sve skupa dalje u tekstu ,Usluga®) za
potrebe NARUCITELJA, a u vezi s obavljanjem poslovne aktivnosti NARUCITELJA na
maloprodajnim mjestima. Maloprodajnim mjestom (dalje u tekstu: "MPM*) za potrebe ovog
Ugovora smatra se mjesto koje se moze sastojati od benzinske postaje, prodajnog prostora,
restorana, auto bara, fresh cornera, auto praonice, mjenjaénice, prodajnog mjesta loZivog ulja
ekstra lakog, prodajnog mjesta ukaplienog naftnog plina, skladista i javnog sanitarnog &vora
(uklju€ujuéi i kombinaciju navedenoga) ukljugujuéi zemljiste na kojem se nalazi maloprodajno
mjesto (neovisno o viasnistvu), okoino zemljiste, gradevine, nadzemne i podzemne objekte,
ukupnu infrastrukturu dodatnih objekata ukljudujuéi opremu, sredstva i sustave instalirane od
strane INA-e koji omogucéuju i podrzavaju prodaju proizvoda i pruZanje usluga. Usluga je
pobliZze opisana/definirana u stavcima (2) i (3) ovog ¢lanka 1.

Usluga obuhvaéa obavljanje posiova zastite na radu:

Osposobljavanje za rad na siguran naéin za radnike NARUGITELJA

- a. Osposobljavanje za rad na siguran nagin,

- Osposobljavanje za ovlatenika poslodavca za zastitu na radu,

. Osposobljavanje za povjerenika radnika za zaétitu na radu,

. Osposobljavanje za voditélja i zamjenika voditelja evakuacijgzsspasavanja,
- Osposobljavanje za a0 1ia siguran nagin za rukovarije FotETHGM Kosilicom,

Q0T

Procjena rizika na radu sukladno odredbama Zakona o zastiti na fad,
a. Izrada procjene rizika fia-radu, R
b. Odrzavanje procjene rizika na radu (unos podataka o ispitivanjima)
c. AZuriranje procjene rizika (izmjene u tehnologkom procesu, novo radno mjesto, novo
MPM) ‘

Izrada procjene rizika za radna mjesta s ratunalom po radnom mjestu,
Izdavanj'e duplikata uvjerenja/potvrda za provedena osposobljavanja i edukacije,

Ostala struéna pomo¢NARUCITELJU (prema &lanku 21. Zakona o zastiti na radg)>~

a. struéna pomo¢ poslodavcu i njegovim ovladtenicima, radnicima te povjerenicima
radnika za zastitu na radu u provedbi i unapredivanju zastite na radu

b. sudjelovanje u izradi poslovne strategije te operativnih planova i programa
poslovanja poslodavca, u dijelu u kojem se moraju odnositi na zastitu na radu, te
sudjelovanje u primjeni upravljackih metoda ili tehnika za provodenje strategije

¢. unutarnji nadzor nad primjenom pravila zastite na radu te poticanje i savjetovanje
poslodavca i njegovih ovlastenika da otklanjaju nedostatke u zaétiti na radu utvrdene
unutarnjim nadzorom

d. prikuplianje i analiziranje podataka u vezi s nezgodama, ozljedama na radu,
profesionalnim bolestima i bolestima u vezi s radom te priprema propisanih prijava
ozljeda na radu i profesionalnih bolesti i izrada izvjes$¢a za potrebe poslodavca

e. suradnja s tijelima nadleznima za poslove inspekcije rada, sa zavodom nadleznim
za zastitu zdravlja i sigurnost na radu, Zavodom za unapredivanje zastite na radu,

1



oviastenima osobama te sa specijalistom medicine rada

f. osposobljavanje povjerenika radnika za zastitu na radu i pomaganje u njihovom
djelovanju

g. suradnja s poslodavcem prilikom projektiranja, gradenja i rekonstrukcije gradevina
namijenjenih za rad, nabave radne opreme i ostalih sredstava rada, osobne zastitne
opreme i opasnih kemikalija

h. sudjelovanje u primjeni medunarodnih certifikacijskih normi za upravijanje zastitom
na radu, kvalitetom, rizicima, drustvenom odgovorno$éu u poslovanju i sl. kod
poslodavca

i. ostali poslovi zastite na radu u skladu s potrebama poslodavca.

J. o obavljenom unutarnjem nadzoru sastavljaju se i éuvaju dokumenti, koji mogu biti u
pisanom ili elektroni¢kom obliku.

(3) Usluga obuhvadéa i sliedeéa osposobljavanja:
a. Osposobljavanje za gasenje po&etnih pozara
b. Osposobljavanje za skladi$tenje i promet zapaljivim tekuéinama i plinovima

(4) Radi izbjegavanja svake dvojbe i nesporazuma, Ugovorne strane suglasno potvrduju da se
Usluga navedena u stavku (2) toé. V, ovog &lanka, a za koju se pla¢a jednokratna mjeseéna
naknada kako je to utvrdeno &lankom 2. i 3. ovog Ugovora, sastoji od obveze IZVRSITELJA da
kontinuirano na dispoziciji ima adekvatne resurse za pruzanje navedene Usluge i obveze
pruZanja te Usluge prema potrebama NARUCITELJA, a vezano uz provedbu i unapredenje
zastite na radu.

L

(5)  Stranke—suglasno utvrduju da ée-:—«-ée-stge~koje je predmet oveg Ugo\igke-rizw,é,avati za
NARBEHELJA u skladu: s -mjerodavame=Eakonskim propisima, prema majbeljej praksi i
gz L s

i T s e AT
o SR i

standardima iz podrugja zastite zdravlja=sigurnosti i okolisa (dalje u tekstu:

i iy e L e

(6)  Odiuka o imenovanju nadieznog strugnjaka zaslite na radu za tvrtku (naziv

UM Partnera) ini
Prilog 4 ovog Ugovora i njegov je sastavni dio.

Clanak 2.
CIJENA
(1) NARUCITELJ ée IZVRSITELJU platiti naknadu sukladno navedenome:

Usluge s jedini€énom naknadom u HRK

Opis Neto iznos
naknade

Osposobljavanje za rad na siguran nadin po pristupniku 120,00
Osposobljavanje za ovladtenika poslodavca za zastitu na radu po 300.00
pristupniku ’
Osposobljavanje za povjerenika radnika za zastitu na radu po 300.00
pristupniku ’
Osposobljavanje za voditelja i zamjenika voditelja evakuacije i 250.00
spasavanja po pristupniku !
Osposobljavanje za rad na siguran naéin za rukovanje motornom 100.00
kosilicom d
lzrada procjene rizika na radu 1.500,00




Obi Neto iznos

pis naknade
Odrzavanje procjene rizika na radu (unos podataka o ispitivanjima) | . 500,00
AZuriranje procjene rizika (izmjene u tehnoloSkom procesu, novo 500.00
radno mjesto, novo MPM) ’
Izrada procjene rizika za radna mjesta s radunalom po radnom 300.00
mjestu, !
Izdavanje duplikata uvjerenja/potvrda za osposobljavanja po 40.00
uvjerenju/potvrdi ’
Osposobljavanje za gasenje pogetnih pozara po pristupniku 160,00
Osposobljavanje za skladistenje i promet zapaljivim tekuéinama i 300.00

linovima po pristupniku ’

Usluga(e) s jednokratnom mjeseénom naknadom
Ostala struéna pomoé NARUCITELJU prema &lanku 21. Zakona o
ptgt 1.000,00

zastiti na radu

(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da su iznosi naknada za Usluge navedeni u stavku 1 ovog
¢lanka fiksni i nepromjenjivi za vrijeme vaZenja ovog Ugovora.

(3) Ugovorne strane suglasno utvrduju da su naknadom za Uslugu obuhvaceni i svi zavisni troskovi,
odnosno svi ostali izdaci koji se mogu pojaviti u tijieku realizacije ovog Ugovora vezano za
izvrSenje predmeta Ugovora te da neée biti dodatnog tereéenja NARUCITELJA za eventualne
direktne i/ili indirekine tro8kove vezane uz Uslugu koja je.predmet ovog Ugovora, osim PDV:a,_

o »

(4) Iznos PDV-a IZVR_ SILELJ ¢ée posebno obradunati i za‘s‘_gggghiskazati na raGunima koje is_pgvs_‘:zgjaé.

NARUCITELJU sukladno odredbi Clanka 3. ovog.Ugovora.i vazeéim zakonskim propisi

dan nastanka.p. e obveze. Ako se isporuéuje Usluga koja je oslobodena plaéanja PDV-a na

ragunu treba bitinavedeno da PDV nije zara&unat i po kojoj osnovi.

Clanak 3.
IZDAVANJE RACUNA | PLACANJE

(1) Ugovorne strane suglasne utvrduju, da je u pogledu naknade za izvrSavanje Usluga po ovom
Ugovoru, obradunsko razdoblie jedan kalendarski mjesec. Osnovu mjesednog obraduna
naknade za izvrSene Usluge i izdavanje raduna &ini obostrano potpisani Zapisnik o obavljenoj
usluzi u proteklom mjesecu sa specifikacijom izvréenih Usluga i jedini¢nim “cijenama (dalje u
tekstu: Zapisnik). Radi izbjegavanja dvojbi IZVRSITELJ u Zapisniku naznaéuje i jednokratnu
mjeseénu naknadu.

(2) U pogledu Usluga s jedinicnom naknadom NARUGITELJ je duzan platiti naknadu koja se
obradunava temeljem stvarno izvrSenih Usluga u obradunskom razdoblju dok se Usluga s
jednokratnom mjeseé¢nom naknadom plaéa za svaki pojedini kalendarski mjesec tijekom cijelog
vremena trajanja ovog Ugovora.

(3) Zapisnik i specifikaciju IZVRSITELJ ée zakljuditi i izraditi po obavljenoj Usluzi, a najkasnije drugi
radni dan tekuceg mjeseca koji slijedi za mjesecom u kojem su Usluge izvrSene i dostaviti u
elektronskom obliku (e-mailom), na ovjeru ovlastenim osobama NARUCITELJA. Ovladtena
osoba NARUCITELJA potpisani Zapisnik odmah po potpisivanju i pedatiranju vraéa
IZVRSITELJU u elektronskom obliku.
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®)

(6)

7

(9)

(10)

(11)

IZVRSITELJ ée za izvréene Usluge u prethodnom mjesecu izdati radun u roku 3 (tri) dana od
datuma obostrano potpisanog ovjerenog Zapisnika i to u jednom primjerku.

Prije ispostavijanja raduna 1ZVRSITELJ je duzan posjedovati obostrano potpisani Zapisnik o
obavljenoj Usluzi.

Datum ra€una i datum izvréenja Usluge na radunu mora biti identican datumu primopredaje
Usluge na Zapisniku o obavljenoj usluzi.

Racun mora pored propisanih elemenata iz Zakona o PDV-u sadrzavati i sljedece:
e Brojidatum ugovora
e Potpis i pe¢at oviastene osobe
¢ Datum DVO i rok plac¢anja
* Druge podatke odredene ovim Ugovorom

Racun mora biti naslovljen na:
e NARUCITELJ d.o.o,
e adresa,
e grad

Original ratuna mora biti dostavljen na:
e NARUCITELJ d.o.o0.,
e adresa
e grad

Pod pretpostavkom da je ragun ispravan odnosno da je izdan sukladno odredbama ovog ¢&lanka,
NARUCITELJ ¢ iznos ragupa.platiti 1ZVRSITELJU u roku 25.(dvadeset pet) dana. od dana
nastanka duznitko-vjerovni€kog odnosa (DVO-a). DVO nastaje-danom obostranog potpisa
Zapisnika o obavljenim Uslugama. s "

IR

U sluzaju da dospijee novéane obveze pada na neradni dan, ista ée se podmirit sliedei radni
dan. Za potrebe ovog Clanka ugovorne stiane suglasno utvrduju'da se radnim danom smatra
svaki dan osim subote, nedjelie i blagdana utvrdenih zakonskim propisima u Republici
Hrvatskoj.

Za svako zaka$njelo pladanje izvan ugovorenog roka IZVRSITEL) ée obradunati, a
NARUCITELJ platiti vazeéu zakonsku zateznu kamatu i to od prvog slijedeéeg dana nakon
datuma dospijeéa obveza do datuma ispunjenja obveze pla¢anja, ukljudujuéi i dan ispunjenja
obveze, uzimajuéi u obzir broj kalendarskih dana u godini. NARUCITELJ se obvezuje platiti
racun za obragunate kamate u roku od 15 dana radunajuéi od dana obraduna.

U sluéaju’ da"fa&in nije ispravan NARUCITELJ ée 1ZVRSITELJU vraiiti original raéuna na

ispravak, a IZVRSITELJ je duZan ispravan ra&un ponovo dostaviti NARUGITELJU u roku od 3
(tri) dana. - :

U slu¢aju da IZVRSITELJ ima novéanu obvezu po bilo kojoj osnovi prema NARUCITELJU, tada
IZVRSITELJ zadrzava pravo prijeboja s dospjelim dugom NARUCITELJA.

Clanak 4.

ROK | DINAMIKA IZVRSENJA USLUGA

(1)

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se Usluga izvriavati temeliem dispozicija koje ée
NARUCITELJ izdavati ovisno o svojim potrebama za Uslugom (dalje u tekstu: Dispozicija).



()

(3)

4)

7

(8)

(M

(2)

)

(4)

(5)

(6)

(7)

Iznimku od pravila utvrdenog prethodnim stavkom &ini Usluga navedene u todki V stavka 2
¢lanka 1. ovog Ugovora koja se smatra naruenom stupanjem na snagu ovog Ugovora te se
IZVRSITELJ obvezuje istu izvréavati prema potrebama NARUCITELJA kontinuirano za vrijeme
trajanja ovog Ugovora u skladu s zakonskim propisima, praksom i standardima iz ZZSO.

Dispozicija predstavija pojedinadnu narudzbu za Uslugom izdanu od strane NARUCITELJA
temeljem ovog Ugovora. Obrazac Dispozicije sastavni je dio ovog Ugovora i &ini njegov Prilog
2. Dispozicija se dostavlja IZVRSITELJU sukladno odredbi &lanka 12. ovog Ugovora.

Dispozicija mora biti izdana u pisanoj formi i sadrzavati sljedeée podatke:
- broj i datum Dispozicije
- broj ovog Ugovora
- naziv i koli€inu Usluge
- jedini€nu i ukupnu cijenu Usluge
- mjesto, rok izvr§enja Usluge
- druge potrebne podatke i informacije za potrebe pruZanja Usluge po ovom Ugovoru

NARUCITELJ je duzan 1IZVRSITELJU izdati Dispoziciju najkasnije 3 (tri) dana prije predvidenog
dana pocetka pruZzanja Usluge.

Uz Dispoziciju, u slugaju kada izvrSavanje Usluge to zahtieva, NARUCITELJ je duZan
IZVRSITELJU u elektronskom obliku dostaviti tabli¢ni popis radnika NARUCITELJA prijavijenih
za osposobljavanje. Obrazac Tabli¢nog popisa radnika NARUCITELJA sastavni je dio ovog
Ugovora i &ini njegov Prilog 3.

T
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NARUCITELJ je duzan osigurati nazo¢nost svojih radnika na svim osposobljavanjima koja su
predmet ovog Ugovora i koja je NARUCITELJ zatrazio ovim Ugovorom ifili u svojoj Dispoziciji.

NARUCITELJ je duZan pravovremeno izdavati Dispozicije 1IZVRSITELJU.

NARUCITELJ je duzan IZVRSITELJU dostaviti sve relevantne podatke i informacije za potrebe
pruzanja Usluga po ovom Ugovoru i to zajedno sa izdavanjem konkretne Dispozicije iili tijekom
izvréavanja Usluge koja je predmet izdane Dispozicije na zahtjev NARUCITELJA.
NARUCITELJ ima pravo, u razumnom roku, dati prié;v;‘fe‘ 1ZVRSITELJU na njegove
eventualne propuste koje uoti prilikom izvr$enja Usluge.

NARUCITELJ je duzan ponoviti Dispoziciju u slu€aju da prijavljeni radnik NARUGITELJA bez
najave ne pristupi osposobljavanju u zakazanom terminu ili da ne zadovolji na provjeri znanja.

NARUCITELJ je duzan promptno izvijestiti IZVRSITELJA o svim promjenama koje bi mogle
imati utjecaja na izvr§enje Usluga.

NARUCITELJ ne odgovara za IZVRSITELJEVE radnike i opremu, a vezano za Stetu koju isti
mogu prouzroCiti u izvrSavanju ili u vezi s izvr§avanjem ovog Ugovora tre¢im osobama, kao niti
za bilo kakve prekrajne i druge sankcije koje mogu biti izre¢ene IZVRSITELJU tijekom i u vezi
s obavljanjem Usluga po ovom Ugovoru.
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Clanak 6.

OBVEZE | PRAVA IZVRSITELJA

(1)

(2

(3)

IZVRSITELJ se obvezuje izvrSavati Uslugu u skladu s mjerodavnim zakonima, kao i
profesionalnom praksom i standardima u okviru djelatnosti koja je predmet ovog Ugovora, te
izjavljuje da raspolaze adekvatnim znanjima i resursima za pruzanje Usluga koje su predmet
ovog Ugovora.

IZVRSITELJ je duzan NARUCITELJU nadoknaditi svaku Stetu koju prouzrodi prilikom obavljanja
Usluge svojim ¢&injenjem, neginjenjem ili propustom, a koje je u suprotnosti s odredbama ovog
Ugovora.

IZVRSITEL) se obvezuje svu dokumentaciju (podatke i informacije) dobivenu od

NARUCITELJA, a koja se odnosi na predmet ovog Ugovora, koristiti i duvati u skladu s
odredbom ¢lanka 10. ovog Ugovora.

Clanak 7.

OBRADA OSOBNIH PODATAKA

(1)

RASKID | OTKAZ UGOVORA

(1)

(2)

)

4)

)

Medusobna prava i obveze u vezi obrade osobnih podataka, u slucaju kada se u sklopu
izvrSavanja goslova iz €l. 1. ovog Ugovora obraduju osobni podaci radnika NARUGITELJA u
ime NARUCITELJA, regulirana su Prilogom 1 ovog Ugovora, koji €ini sastavni dio ovog
Ugovora. U sluéaju neslaganja odredbi ovog Ugovora i navedenog Priloga 1 (Obrada osobnih
podatka) u-dijglu u kojem se uredujé obrada osgbnih podataka, prednost ée imatizodredbe
Priloga 1 ovom Ugovoru. o S

Svaka Ugovorna strana ima pravo raskinuti ovaj Ugovor, djelomi¢no ili u cijelosti, ukoliko druga
Ugovorna strana krsi odredbe ovog Ugovora, odnosno ne izvréava preuzete ugovorne obveze
na nacin i u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, a navedene propuste ne otkloni niti u
naknadnom primjerenom roku koji joj za to ostavi druga Ugovorna strana. "

Obavijest o propustu Ugovorna strana dostavija prekrSitelju pisanim putem, postom
preporuceno, ¢ime naknadni rok poéinje teéi. Ukoliko u navedenom roku prekrsitelj ne uskladi

~.svoje ponadanje sa svojim ugovornim obvezama, Ugovor se-smatra raskinutim bez potrebe

davanja ikakvih daljnjih obavijesti ili izjava.

Ukoliko iz drZanja koje od Ugovornih strana proizlazi kako ista neée ispuniti svoju ugovornu
obvezu niti u naknadnom primjerenom roku, ili ista izjavi da istu nec¢e uopce ispuniti, Ugovor se
moZe raskinuti i bez davanja naknadnog roka za ispunjenje.

IZVRSITELJ ima pravo u bilo koje vrijeme i s trenutnim udinkom raskinuti ovaj Ugovor, ako nad
NARUCITELJEM bude otvoren predstecajni, stecajni, ili likvidacijski postupak, ili isti postane
insolventan. U slu€aju raskida Ugovora iz navedenog razloga, IZVRSITELJ neée biti duzan
NARUCITELJU podmiriti bilo koji iznos naknade $tete uslijed prijevremenog raskida Ugovora,
ali zadrZava pravo potrazivati time prouzro&enu $tetu.

Bilo koja Ugovorna strana ima pravo otkazati ovaj Ugovor, djelomi¢no ili u cijelosti, pisanim
putem bez navodenja razloga za otkaz uz otkazni rok od 30 (trideset) dana od dana dostavijana



obavijesti 0 otkazu. U sluéaju zajednitkog sporazuma u pisanom obliku izmedu IZVRSITELJA |
NARUCITELJA otkazni rok se moze odrediti u kraéem trajanju.

(6) Raskid odnosno otkaz Ugovora je bez uéinka na prava i obveze Ugovornih strana nastale do
trenutka raskida odnosno otkaza Ugovora.

Clanak 9.
VISA SILA

(1) Pod viSom silom podrazumijeva se slugaj kada ispunjenje ugovorne obveze jedne Ugovorne
strane postane nemoguée zbog izvanrednih vanjskih dogadaja nastalih nakon sklapanja ovog
Ugovora, a prije dospjelosti ugovorne obveze, koji se u vrijeme sklapanja ovog Ugovora nisu
mogli predvidjeti, niti ih je Ugovorna strana mogla sprijeéiti, izbjedi ili otkloniti te za koje nije
odgovorna ni jedna ni druga Ugovorna strana.

(2) Ukoliko je ispunjenje ugovorne obveze jedne Ugovorne strane postalo trajno i potpuno
nemoguce, prestaje i obveza druge Ugovorne strane, a u odnosu na Ugovor smatrat ée se da
. je isti prestao po sili zakona.

(3) Ukoliko je ispunjenje ugovorne obveze jedne Ugovorne strane postalo samo djelomice
nemoguce, Ugovorna strana koju je zadesio takav dogadaj duzna je o nastupu kao i o prestanku
takvog dogadaja, odmah usmenim putem (telefonski), a pisanim putem (elektronskom pos$tom
i poStom preporuceno) najkasnije u roku od 3 (tri) dana od dana nastanka/prestanka dogadaja,
izvijestiti o tome drugu Ugovornu stranu te joj predogiti relevantne dokaze iz kojih se moze
utvrditi nastupanje ovakwog dogadaja i njenih posljedica; a0 i opseg-i procijenjenu duljinu
trajanja nemoguénostiispunjenja ugovorne obveze. Ugovorma strana koja ne postupi sukladnio—
navedenom, odgovoriid'jé ‘drugoj’ Ugovornoj strani za $tefikoju ova pretrpi zbog propusta
ovakve obavijesti. T T

Clanak 10.
CUVANJE POVJERLJIVOSTI PODATAKA

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se ovaj Ugovor, dokumenti i informacije vezane
realizaciju Ugovora, kao i dokumenti i informacije vezane za drugu Ugovornu stranu i njeno
poslovanje koje je jedna Ugovorna strana primila ili dobila u bilo koje vrijeme od druge Ugovorne
strane na bilo koji nalin, smatrati povjerljivom informacijom (,dalje u tekstu _»Povjerljiva

. == Informacija“) i da Povjerljivu informaciju nece otkrivati ili uginiti dostupnima treé¢im stranama niti
koristiti u svrhe koje izlaze izvan okvira izvréenja Ugovora bez prethodne pisane suglasnosti
druge Ugovorne strane. ‘

(2) Ova obveza ¢uvanja Povijerljive Informacije povjerljivom ne odnosi se na sliedece informacije:

* javno poznate informacije, ili naknadno javno obznanjene informacije — osim ukoliko je
povjerljiva informacija objavljena namjerom ili propustom ugovorne strane koja je
informaciju dobila ili '

 informacije koje je ugovorna strana koja dobiva informacije posjedovala prije datuma
sklapanja Ugovora ili

» informacije koje je ugovorna strana koja dobiva informacije dobila od neke treée strane
koja nije vezana obvezom &uvanja povjerljivosti tih informacija ili

» informacije koje se objavijuju ili otkrivaju u skladu sa zakonom, burzovnim propisima ili
nalogom nekog drugog nadleznog tijela u mjeri u kojoj to otkrivanje propisuje zakon.



(3) Svaka Ugovorna strana ima pravo bez prethodne pisane suglasnosti druge Ugovorne strane
otkriti Povjerljivu Informaciju

e svojim Povezanim Drustvima (ukljudujuéi bez ograniavanja njihove zaposlenike i
direktore) odnosno ‘

» tre¢im osobama koje toj Ugovornoj strani pruzaju financijsko-raGunovodstvene,
konzultantske, osiguravajuce ili druge sli¢ne financijske usiuge,

u mjeri kojoj je otkrivanje Povjerljive Informacije navedenim osobama potrebno radi izvr§avanja
Ugovora i/ili pruZanja njihovih usluga toj Ugovornoj strani. Medutim, prije otkrivanja Povjerljivih
Informacija navedenim osobama, Ugovorna strana koja otkriva Povjerljivu Informaciju mora
ishoditi preuzimanje obveze &uvanja povjerljivosti Povjerljive Informacije od svake takve
osobe, u obliku i sadrzaju dosljedno odredbama o povjerljivosti iz ovog &lanka, pri éemu kada
Je pitanju angaZman eksternih pravnih konzuitanta dostatno je ishodenje izjave takvog pravnog
konzultanta kojom se on obvezuje na &uvanje povjerljivim Povijerljive Informacije.

Za potrebe ovog Ugovora termin “Povezano Drustvo” ima, u odnosu na bilo koju Ugovornu
stranu, zna&enje sukladno Zakonu o obveznim odnosima RH.

Ugovorna strana koja je neovlasteno uéinila dostupnom Povjerljivu Informaciju odgovara
drugoj ugovornoj strani za time pretrplienu stetu.

Obveza &uvanja povjerljivim Povjerljive informacije ostaje na snazi 2 (dvije) godine nakon
prestanka vazenja, odnosno raskida Ugovora/Narudzbenice.

=" Elanak 11. =

N

PANJE TRAZBINE (CESIJA), PRIZENOS UGOVORA

““Ugovome strane ne mogu ustupiti svoju trazbinu po ovom Ugovoru u cijelosti, a niti djelomiéno,
trecoj strani bez prethodne pisane suglasnosti druge Ugovorne strane.

(2) Ugovorne strane takoder ne mogu prenijeti ovaj Ugovor treéemu, bez prethodne pisane
suglasnosti druge Ugovorne strane.

3) Pisana suglasnost mora biti potpisana od strane osobe/a ovlastenih za zastupanje Ugovorne
strane koja daje suglasnost. U protivnom ista neée imati pravni zZnacaj.

Clanak 12.
" SLUZBENA KOMUNIKACIJA

(1) Sve sluzbene obavijesti ili druga komunikacija (uklju€ivo Dispozicije) koje Ugovorne strane
upucuju jedna drugoj po osnovi realizacije ovog Ugovora, mogu se vrsiti iskljucivo u pisanom
obliku, uz iznimku usmene promptne obavijesti o nastupu vise sile sukladno Clanku 8. ovog
Ugovora, i to: poStom preporueno, e - mailom, na nize navedene kontakt adrese. Dostavom
obavijesti na navedeni na¢in drugoj Ugovornoj strani, smatra se da je dostava uredno izvr§eno
s danom kada je obavijest odaslana. Radi izbjegavanja svake dvojbe, obavijest o raskidu ili
otkazu Ugovora, kao i pokretanju sporova dostavlja se drugoj Ugovornoj strani postom
preporuceno na njezinu sluzbenu adresu naznagenu u Ugovoru.

1
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ZA 1ZVRSITELJA: INA-Industrija nafte, d.d.
Tel: 01/6451586

ZA/PRIMA: OR i ZZZO UKiM, IS i FA
Adresa: Av. V. Holjevca 10, 10020 Zagreb

e-mail adresa: Zastita-PSUM@ina.hr

ZA NARUCITELJA: LA TOMA Trgovina d.o.o.
Tel:

ZA/PRIMA: Pokrajci¢ Tomislav

Adresa: Zagrebacka ulica 15, 10342 Dubrava
e-mail adresa: pokrajcictomislav@gmail.com

Clanak 13.
TRAJANJE UGOVORA

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ovlastenih
predstavnika obje Ugovorne strane, te se primjenjuje od 01.01.2021. do 31.12.2021. Ugovorne
strane suglasne su da je produljenje trajanja ovog Ugovora moguée samo temeljem prethodne

uzajamne pisane suglasnosti oviastenih predstavnika Ugovornih strana. Radi izBjggavanja

nesporazumg;‘Ugovorne strane potvrduju gaﬁ;jei‘gggek Ugovora bez ucinka na prava i obveze
Ugovornih strana nastale do trenutka isteka Q_ggyora.

(2) Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora dode do promjene viasnitke strukture NARUGITELJA,
na nacin da sadasnji jedini viasnik proda u cijelosti ili djelomiéno svoj udio u istom treéoj osobi
(u daljinjem tekstu:, Novi viasnik"), NARUCITELJ je duZan o tome promptno pismeno izvijestiti
IZVRSITELJA koji tada ima pravo u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostave takve obavijesti
odlugiti otkazuje li ovaj Ugovor. U tom sluéaju IZVRSITELJ je duzan do isteka navedenog roka
uputiti pisanu obavijest NARUCITELJU, nakon &ega pocinje teci otkazni rok od 30 (trideset)
dana. Po isteku otkaznog roka, Ugovor prestaje vrijediti. U sluéaju zajedni¢kog sporazuma u
pisanom obliku izmedu IZVRSITELJA NARUCITELJA otkazni rok se moze odrediti u kracem
trajanju.

(3) Ukoliko do isteka roka od 15 getnaest)'dana‘navedenog u prethodnom stavku 1ZVRSITELJ ng™™
|

uputi bilo kakav dopis NARUCITELJU, smatrat ¢e se da isti ostaje u Ugovoru. Za potrebe ovog
Ugovora, djelomi€na prodaja znadi prodaju veéinskog udjela NARUCITELJA Novom vlasniku.

Clanak 14.

IZMJENE | DOPUNE UGOVORA

(1 Ugovor se moZe mijenjati i dopunjavati samo uz suglasnost obiju Ugovornih strana. U slucaju
promjene ili dono$enja novih zakonskih propisa temeljem ¢ega dolazi do drugadijeg reguliranja
predmeta ovog Ugovora odnosno &ime se utjete na troskove i cijenu pruzanja Usluge
IZVRSITELJ ée predloiti na suglasnost i potpis NARUCITLJA odgovarajuéu izmjenu ovog
Ugovora, koju suglasnost i potpis NARUCITELJ neée bezraziozno uskratiti.


mailto:Zastita-PSUM@ina.hr
mailto:pokrajcictomislav@gmail.com
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(2) lzmjene i dopune Ugovora dobivaju pravnu snagu jedino ako su pisano ugovorene i
pravovaljano potpisane po oviastenim predstavnicima obiju Ugovornih strana.

(3) Bilo kakvi usmeni dogovaori ili bilo kakve usmene izjave ovlastenih, odnosno drugih predstavnika
Ugovornih strana nece imati uginaka na ovaj Ugovor.
Clanak 15.
MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA

(1) Ugovorne strane suglasne su da ¢e sve eventualne sporove iz ovog Ugovora prvenstveno
rieSavati medusobnim dogovorom.

(2) Ukoliko Ugovorne strane u razumnom roku ne uspiju rijesiti nastali spor medusobnim
dogovorom, za rjeSavanije istog ugovaraju nadleZnost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

(3)  Ovaj Ugovor i svi sporovi koji iz njega proizadu ée se ravnati i tumaditi u skladu s pravom
Republike Hrvatske.

Clanak 16.

ZASTITA OSOBNIH PODATAKA

R s P e,
& . - P ey

R S pEC e — B : e ee———y

(1) NARUCIa;EEa%e upoznat da se, u odnosu. n‘ém ':éae podatké koje NARUCITEEamwja za
potrebe:skiapanja i izvrSavanja ugovora (osobeseviastene za potpis ugovora, osaobe=zakontakt

i sl.), INA-smatra voditeljiem obrade u smislu-Opée.uredbe o zastiti podataka (EU)-2046/679 te
je upoznat § Politikom zastite osobnih podataka INA-e, koja se nalazi na sluZbenim stranicama

INA — INDUSTRIJA NAFTE, d.d.; Link: https://www.ina.hr/zastita osobnih-podataka (dalje:
Politika privatnosti).

~ Takoder, NARUCITELJ se o Politici privatnosti obvezuje informirati ispitanike &ije osobne podatke

dostavija INA-i.

Clanak 17.
CJELOVITOST UGOVORA

(1) Ovaj Ugovor svojim sadrzajem predstavija potpun i cjeloviti sporazum Ugovornih strana u
pogledu predmeta ovog Ugovora i zamjenjuje sve prethodne dogovore i sporazume Ugovornih
strana o predmetu ovog Ugovora.

(2) Sastavni dio ovog Ugovora &ine:
- Prilog 1 Ugovora: Obrada osobnih podataka
- Prilog 2 Ugovora: Obrazac Dispozicije
- Prilog 3 Ugovora: Obrazac-Tabli&ni popis radnika prijavijenih za osposobljavanje
- Prilog 4 Ugovora: Odluka o imenovanju struénjaka zastite na radu za obavljanja poslova zastite
na radu za drustvo (ime tvrtke) u PSUM partnerskom odnosu s INA d.d.

10
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https://www.ina.hr/zastita

Clanak 18.
PRIMJERCI UGOVORA

(1) Ovaj Ugovor saéinjen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, od kojih svaka Ugovorna strana zadr3ava
po 1 (jedan) primjerak.

ZA NARUCITELJA:
/
Vlatko Dujanié Pokraj¢i¢ Tomislav
Operativni direktor Usluge kupcima i
maloprodaja LA ToMA Treovina
d.0.0.
Zagrebatka 15°-°D UBRAVA
QD O1B 29424174058
====  Borko Buturac

Direktor Maloprodaja i ¢

AT = S W OMELSeER
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Prilog 1 Ugovoru o obavljanju poslova zastite na radu DMS - 1079442
Obrada osobnih podataka

Clanak 1.
Uvodne odredbe

U sluéaju kada radi izvr§avanja prava i obveza iz Ugovora &iji sastavni dio &ini ovaj Prilog - Obrada
osobnih podataka (u daljinjem tekstu isti Ugovor se naziva: Osnovni ugovor) ugovorne strane obraduju
osobne podatke fizitkih osoba (dalje: ispitanika), INA-INDUSTRIJA NAFTE, d.d. sudjeluje u obradi
osobnih podataka kao izvrsitelj obrade, a XXX sudjeluje u obradi osobnih podataka kao voditelj obrade
u smislu Uredbe (EU) 2016/679 o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom
kretanju takvih podataka od 27.04.2016., a koja se primjenjuje od 25.05.2018. godine (dalje: GDPR ili
Uredba). Sukladno svojoj ovdje definiranoj ulozi, svaka od ugovornih strana ¢e se dalje nazivati
~VODITELJ OBRADE “ ili ,]IZVRSITELJ OBRADE".

Ovim Prilogom ugovorne strane ureduju svoja prava i obveze kada u izvr$avanju Osnovnog ugovora
nastupaju kao voditelj obrade i izvrSitelj obrade te se na svaku ugovornu stranu primjenjuju prava i
obveze u skladu sa njihovom ovdje navedenom ulogom u obradi osobnih podataka. U sluéaju
neslaganja odredbi Osnovnog ugovora i ovog Priloga o obradi osobnih podatka u dijelu u kojem se
ureduje obrada osobnih podataka, primjenjivat ée se odredbe ovog Priloga .

Predmet obrade osobnih podataka

VODITELJ OBRADE ovlaséuje IZVRSITELJA OBRADE da obraduje osobne podatke ispitanika, u
skladu 's prirodom i svrhom obrade koje su usko povezane s izvrSenjem obveza IZVRSITELJA
OBRADE koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

ELJ OBRADE obvezan-jestmyatiztajnost osobnih podatakaifibrmacija dobivenih od
LJA OBRADE i koristifi A_ISKIJli¢ivo u ugovorenu svrhi T8 JAME VODITELJU OBRADE
16ih icKiF rganizacijskih mjera na nacin d: epﬁ%_ra‘ﬂa’_ U skladu sa zahtjevima _

sdbe. N ==

"

rada osobnih podataka trajat ée samo onoliko koliko je potrebno za izvréenje svrhe Osnovnog

e 6
ugovora, odnosno do ispunjenja svrhe pojedine obrade osobnih podataka.

Obradom ¢e biti obuhvacene sliedeée kategorije ispitanika:

- Radnici Naruditelja :
Predmet obrade bit ¢e sljedeée vrste osobnih podataka:

- Imeiprezime
- Datum i mjesto rodenja
- Mjesto rada

Naziv poslodavca

Clanak 2.
Obveze IZVRSITELJA OBRADE

IZVRSITELJ OBRADE obvezuje se obradivati osobne podatke samo prema pisanim uputama
VODITELJA OBRADE (ukljugujuéi i sludajeve prijenosa osobnih podataka treéoj zemlji ili medunarodnoj
organizaciji), osim ako drugadcije nalaze mjerodavno pravo EU kojem podlijeZe 1IZVRSITELJ OBRADE.



Glanak 3.

IZVRSITELJ OBRADE duzan je osigurati da su se osobe koje su ovlastene na obradu osobnih
podataka obvezale na postivanje povjerljivosti odnosno da osobe koje obraduju osobne podatke
podiijeZu zakonskoj obvezi uvanja povjerljivosti.

Clanak 4.

IZVRSITELJ OBRADE obvezuje se poduzimati odgovarajuée organizacijske i tehnitke mjere
razmjerne rizicima od ugroZavanja prava i sloboda fizi¢kih osoba Ciji se osobni podaci obraduju kako bi
osigurao odgovarajuéu razinu sigurnosti s obzirom na takav rizik, uklju€ujuci prema potrebi sliedeée:

a) pseudonimizaciju i enkripciju osobnih podataka;

b) sposobnost osiguravanja trajne povjerljivosti, cjelovitosti, dostupnosti i otpornosti sustava i
usluga obrade;

c) sposobnost pravodobne pohovne uspostave dostupnosti osobnih podataka i pristupa njima u
slu¢aju fizickog ili tehnigkog incidenta;

d) proces za redovno testiranje, ocjenjivanje i procjenjivanje ucinkovitosti tehnickih i organizacijskih
mjera za osiguravanje sigurnosti obrade.

Prilikom procjene odgovarajuée razine sigurnosti u obzir se posebno uzimaju rizici koje predstavija
obrada, posebno rizici od sluéajnog ili nezakonitog unitenja, gubitka, izmjene, neoviastenog otkrivanja
osobnih podataka ili neoviastenog pristupa osobnim podacima koji su preneseni, pohranjeni il na drugi
nadin obradivani. '

Organizacijské~i tehnitke mjere zastite i siguridsti u obradi osobnih podataka -Kéjé poduzima
IZVRSITELJOBRADE definirane su u Prilogu 1-ovog Priloga te &ine njegov sastavnig o
©OBRADE se obvezuje redovno=a=ngjmanje jednom godi$nje -provésti=proviere svih
Janizacijskih mjera implenientiranih=tizskiadu s procjenom iz préthodaog-stavka te o
rezultatima o tijeku i rezultatima provjere saginiti posebno pisano izvjesée koje ¢e na njegov zahtjev
dostaviti VODITELJU OBRADE.

Glanak 5.

IZVRSITELJ OBRADE ne smije angazirati drugog izvrsitelja obrade bez prethodnog posebnog ili opéeg
pisanog odobrenja VODITELJA OBRADE. U slu¢aju opéeg pisanog odobrenja, 1IZVRSITELJ OBRADE
duzan je obavijestiti VODITELJA OBRADE o svim planiranim izmjenama u vezi s dodavanjem ili
zamjenom drugih izvrsitelja obrade kako bi time VODITELJU OBRADE omogucio da uloZi prigovor na
takve izmjene. _ W e

Ako IZVRSITELJ OBRADE angaZira drugog izvrsitelja obrade za provodenje posebnih aktivnosti
obrade u ime VODITELJA OBRADE, duzan je tog drugog izvrsitelja ugovorom obvezati na iste obveze
za zastitu podataka koje obvezuju i 1IZVRSITELJA OBRADE, a koje su definirane ovim Ugovorom. U
slu€aju da drugi izvr$itelj obrade ne ispunjava obveze zastite podataka, IZVRSITELJ OBRADE ostaje
u cijelosti odgovoran VODITELJU OBRADE za izvrSavanje obveza tog drugog izvrsitelja obrade.

Clanak 6.

Uzimajuéi u obzir prirodu obrade osobnih podataka, 1ZVRSITELJ OBRADE obvezuje se pomagati
VODITELJU OBRADE putem odgovarajuéih tehnigkih i organizacijskih mjera, koliko je to moguée, da
ispuni obvezu VODITELJA OBRADE u pogledu odgovaranja na zahtjeve za ostvarivanje prava fizickih
osoba Ciji se podaci obraduju, kako $to su pravo na informacije i pristup osobnim podacima, pravo na



ispravak i brisanje osobnih podataka (pravo na zaborav), pravo na ograni¢enje obrade, pravo na
prenosivo_st podataka i pravo na prigovor.

Clanak 7.

Uzimajuéi u obzir prirodu obrade i informacije koje su dostupne 1IZVRSITELJU OBRADE, isti se
obvezuje pomagati VODITELJU OBRADE u osiguravanju uskladenosti s obvezama iz Uredbe u
pogledu:

- sigurnosti obrade,
- izvje$¢ivanja nadzornog tijela te fiziéke osobe koja je predmet obrade o povredi osobnih podataka,

- provedbe procjene uginka obrade na zastitu osobnih podataka te obveze prethodnog savjetovanja
nadzornog tijela ukoliko procjena uginka obrade ukazuje na visoki rizik za zastitu podataka.

Clanak 8.

IZVRSITELJ OBRADE obvezuje se po nalogu VODITELJA OBRADE , brisati ili vratiti VODITELJU
OBRADE sve osobne podatke nakon dovrsetka pruzanja usluga vezanih za obradu te brige postojece
kopije, osim ako sukladno mjerodavnom pravu EU kojem podiijeze 1IZVRSITELJ OBRADE postoji
obveza pohrane osobnih podataka.

Clanak 9.

1ZVRSITELJ OBRADE obvezuje se voditelju obrade stavljati na raspolaganje sve informacije koje su
neophodne za dokazivanje postivanja obveza utvrdenih u ovom Prilogu i omoguéiti odnosno doprinijeti
revizijama i inspekcijama, koje provodi VODITELJ OBRADE ili drugi revizor kojeg je ovlastio VODITELJ
OBRADE. =L == =

ve3 i e e Qe

U odnosu na prethodfiistavak ovog &lanka, IZVRSITELJS GBRADE odmah obavjeséuje VODITEEIA
OBRADE ako prema:fijégovu mislienju odredena uputa Ki&iUredbu ili druge odredbe EU ili-diZava .
Clanica-EU-kojima se‘régulira zastita podataka. SelaEEET oz

IZVRSITELJ OBRADE ¢e odmah i bez ikakve odgode obavijestiti VODITELJA OBRADE o svakoj
otkrivenoj povredi osobnih podataka kao i o svakoj otkrivenoj potencijalnoj povredi osobnih podataka
¢iju obradu provodi temeljem Osnovnog ugovora.

Obavijest VODITELJU OBRADE iz prethodnog stavka ukljudivat ¢e informaciju o vremenu i prirodi
povrede te detaljne informacije o:

1) kategoriji, vrsti i opsegu osobnih podataka ugrozenih povredom,

2) procijenjenom broju ispitanika &iji su osobni podaci ugroZeni povredom, U

3) sustavima za pohranu i obradu osobnih podataka lzvrsitelja koji su ugroZeni povredom,

4) potencijalni posliedicama povrede za integritet i sigurnost osobnih podataka zahvaéenih
povredom,

5) nacinu i okolnostima otkrivanja povrede te

6) poduzetim mjerama na onemogucavanju daljnje povrede te umanjenju ifili sprjeavanju

nastupanja negativnih posljedica povrede za ispitanike i VODITELJA OBRADE.

Inicijalnu obavijest o vremenu i prirodi otkrivene povrede osobnih podataka, odnosno potencijalne
povrede osobnih podatka, IZVRSITELJ OBRADE é&e dostaviti VODITELJU OBRADE ne kasnije od 24
(dvadeset Cetiri) sata od trenutka otkrivanja povrede osobnih podataka, a sve dodatne i potpune
informacije o samoj povredi ili potencijalnoj povredi osobnih podataka u skladu s odredbom iz



prethodnog stavka Izvrsitelj ée dostaviti VODITELJU OBRADE u roku od najdulje 7 (sedam) dana od
dana otkrivanja povrede, odnosno potencijaine povrede osobnih podataka. Radi izbjegavanja dvojbe
Ugovorne strane izrigito potvrduju da ée obavijesti o incidentima prema ispitanicima izravno
komunicirati isklju¢ivo VODITELJ OBRADE.

IZVRSITELJ OBRADE se obvezuje, sukladno postavlienom zahtjevu VODITELJA OBRADE, u
razumnoj mijeri i sukladno objektivnim moguénostima, pruziti VODITELJU OBRADE svu potrebnu
pomo¢ i podrsku u ispunjavanju obveza prema nadzornom tijelu, ispitanicima i treéim stranama vezanih
za povredu osobnih podatka. Posebice se I1ZVRSITELJ OBRADE obvezuje poduzeti odmah i bez
odgode mijere radi sprie¢avanja ili umanjenja rizika od naru$avanja sigurnosti osobnih podataka
obuhvacenih povredom te sprieavanja nastupanja $teta i drugih negativnih posljedica za Drustvo i
radnike &iji su osobni podaci obuhvaéeni povredom.

IZVRSITELJ OBRADE se obvezuje provesti detaljnu analizu uzroka povrede, odnosno potencijaine
povrede osobnih podataka odmah nakon otkrivanja i bez nepotrebne odgode dostaviti dokumentaciju
0 provedenoj analizi VODITELJU OBRADE, a na zahtjev nadleznog nadzornog tijela iste ée dostaviti i
tom tijelu. U sluéaju da rezultati takve analize pokaZu da tehniéke i organizacijske mjere koje je
implementirao IZVRSITELJ OBRADE nisu dostatne, IZVRSITELJ OBRADE ¢e o viastitom troku
implementirati dodatne tehni¢ke i organizacijske mjere kojima e se adekvatno prevenirati ponavijanje
uzroka povrede, odnosno potencijalne povrede osobnih podatka.

Organizacijske mjere zastite i sigurnosti u obradi osobnih podataka:

- IZVRSITELJ OBRADE duzan je odrediti radnike odnosno osobe ovlastene za obradu kojima ¢ée
biti dopusten uvid u osobre-podatke ispitanika radi_provodenja: obrade u ime VODITELJA.
OBRADE te ¢e o navedenima pisano obavijestiti VODITELJA ©BRADE,

- IZVRSITELJ OBRADE duZafrje osigurati da osobni podaci ispitafika ne budu dostupni na uvid
i obradu za to neovlastenif6sobama, i

- 1ZVRSITELJ OBRADE duZan je osigurati da su osobe oviagtéfigza obradu osobnih podataka -
vezane obvezom povjerljivosti u vezi s obradom osobnih podataka

Mijere tehnicke i fizicke zastite i sigurnosti u obradi osobnih podataka:

Osnovni oblik fizitke zastite jest ormar sa moguéno&éu zakljuéavanja / metalna kasa.
Ostale mjere fizicke i tehnitke zastite kojima se &titi arhive sa osobnim podacima mogu biti:
A) sredstva i naprave za tielesna sprjedavanje nedopustenog pristupa arhivimasa osobnim podacima

- protuprovalni alarmi,
- sigurnosne brave sa $ifrom na vratima
- zastitarska sluzba

B) sustavi kontrole i registracije prolaza

- racunalno podrzana kontrola prolaza
- ru€na evidencija kontrole prolaza
C) video-nadzorni sustav

lzvrsitelj obrade duzan je osigurati adekvatnu razinu sigurnosti koja ée sprijeciti sluéajno ili namjerno
kompromitiranje osobnih podataka koji su mu dani na obradu. Izvrsitelj obrade ¢ée sigurnosna rjesenja
prilagoditi prirodi osobnih podataka koje obraduje i $teti koja moze nastati u slu¢aju kompromitiranja
podataka.



Izvrsitelj obrade duZan je ispuniti sliedeée minimalne tehniéke i organizacijske mjere zastite osobnih
podataka:

- mrezna okolina koja sadrZi osobne podatke mora biti od ,vanjskihn® mreza odvojena na
adekvatan nagin koristeéi odgovarajuca i provjerena sigurnosna rie$enja

- uspostaviti formaini sustav upravijanja logi¢kim pristupom osobnim podacima koji ée osigurati
pristup samo ovlastenim radnicima u minimalnoj mjeri nuznoj za izvréenje obrade

- jasno definirati osobe unutar organizacije lzvrsitelja obrade koje su zaduZene za informacijsku
sigurnost

- uspostaviti formalni sustav upravljanja incidentima i procedura koja propisuje postupanje u
slucaju povrede sigurnosti osobnih podataka sukladno &lanku 33. Uredbe

- provoditi periodi¢ke edukacije zaposlenika o informacijskoj sigurnosti i zastiti osobnih podataka.

Clanak 10.
Pravo na naknadu $tete i odgovornost

Stranke suglasno utvrduju da ni§ta u vezi s pravima i obvezama iz ugovora ne oslobada IZVRSITELJA
OBRADE od njegovih izravnih obveza i odgovornosti propisanih Uredbom.

U sluéaju propusta IZVRSITELJA OBRADE u izvrSavanju obveza vezanih za obradu osobnih podataka
iz ovog Ugovora i povrede obveza iz Uredbe, VODITELJ OBRADE pridrzava pravo potrazivati naknadu
Stete od 1ZVRSITELJA OBRADE.

IZVBS_ILELJ OBRADE obvezuje se suradivati-te pruzati pomo¢ VODITELJU- OBBADE u bilo kakvim
postupema proizadlim vezano za |zvr§avanje~obveza iz Uredbe. S—

Zavr§ne odredbe

U slu€aju spora vezano za zastitu osobnih podataka, odredbe ovog Priloga imaju prednost pred
odredbama Osnovnog ugovora izmedu VODITELJA OBRADE i IZVRSITELJA OBRADE.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e sve naknadne izmjene i dopune ovog Priloga biti sklopljene u
pisanom obliku, kao dodatak Osnovnom ugovoru.

Ukoliko pojedinac¢ne odredbe ovog Priloga postanu nistetne to ne utjeée na valjanost preostallh odredbi
izovog Priloga. . e ... ae R e

Na ovaj Prilog primjenjuje se hrvatsko pravo. Za sporove iz ovog Priloga mjesno je nadlezan Trgovadki
sud u Zagrebu.



Prilog 2 Ugovoru o obavljanju posiova zastite na radu DMS - 1079442
Obrazac Dispozicija

Ime tvrtke Partnera:

IMDUSTRIJA MAFTE, 4.4,

Adresa
naruéitelja/Partnera: ORIZZSO INA d.d.
s OdrZivi razvoj i 2250
j UKiM, IS i FA
OIB; i Av. V. Holjevca 10
Sifra kupca: 10020 Zagreb
Tel: +385 (1) 6451-505
Fax: +385 (1) 6452-613
Dispozicija br. od datuma na osnovu ugovora o pruZanju usluga br.
|
Red. . " . i ;b - . " Vrijednost | Potetak Rok
br. Iden. br. Naziv materijala/ Opis usluge 7 Kolitina Jed. mj. Jed. Cijena HRK izvrienja* izvrienja
10 3001011 | Osposobljavanje za rad na siguran nacin po pristupniku 1 usluga 120,00 ) 30dana
20 3001008 | Osposobljavanje za ga§enjé potetnih poZara po pristupniku 1 usluga 150,00 30dana
' -
30 3001007 Ospo..soblja\{anje za skladiStenje i promet zapaljivim tekuéinama i plinovima 1 usluga 300,00 30 dana
po pristupniku ‘ -
40 3001005 | Osposobljavanije za rad na siguran natin za rukovanje motornom kosilicom 1 usluga 100,00 ) 30dana
60 3001009 | Osposobljavanje za ovlaitenika poslodavca za za&titu na radu po pristupniku | 1usluga 300,00 N 10dana

M
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70 3001010 | Osposobljavanje za povjerenika radnika za zadtitu na radu 0 1 usluga 300,00 10 dana

30 3001004 Ospo:soblja\{anje za voditelja i zamjenika voditelja evakuacije i spadavanja 1usluga 250,00 30 dana
po pristupniku

90 | 3001088 | Izrada procjene rizika na radu | kom 1.500,00 90 dana

: , i

100 3001089 | Odriavanje procjene rizikg na radu (unos podataka o ispitivanjima): ' kom 500,00 10 dana

110 3001092 Aiuriranje procjene rizika (izmjene u tehnoloZkom procesu novo radno kom 500,00 10 dana
mjesto, hovo MPM)

120 3001000 | Izrada procjene rizika za radna mjesta s racunalom po radn f kom 300,00 90 dana

130 3001091 lzdavanje duplikata uvjerenja/potvrda za osposobljavanja po! kom 40,00 10 dana
uvjerenju/potvrdi

Lokacija izvr$enja:

INA - Industrija Nafte d.d.,

Odgovorna osoba - naruéitelj/Partner
(ime, prezime/ potpis)

*Narucitelj dispozicijom naruéuje obavlja'nje usluge na natin da upisom u kolonu ,Koli¢ina“ unese broj¢ani iznos potrebne usluge (npr. 1,23 ...)
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LUkupna neto vrijednost bez poreza:




Prilog 3 Ugovoru o obavljanju poslova zastite na radu DMS - 29424174058
Obrazac -Tabli¢ni popis radnika pruavljenlh za osposobljavanje .
Upisati x za 2eljeno osposobljavanje po radniku
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Prilog 4 Ugovoru o obavljanju poslova zastite na radu DMS - 1079442
Odluka o imenovanju stru¢njaka zastite na radu za obavljanje poslova zaétite na radu za tvrtku LA TOMA
Trgovina d.o.0. u PSUM partnerskom odnosu s INA d.d.

g m n Odiuka o imenovanju struénjaka zastite na radu za obavljanje
poslova zastite na radu za tvrtku LA TOMA Trgovina d.o.o.
INDUSTRIJA NAFTE, d.d. u PSUM partnerskom odnosu s INA d.d.
ORIZZSO UKiM, IS i FA 001/50001343/12-01-21/29
Na temelju odredbi Cl. 20 st. 6. Zakona o zastiti na radu (N.N. 71/14, 118/14, 154/14, 94/18 | 96/1 8)
donosim
ODLUKU

O IMENOVANJU STRUCNJAKA ZASTITE NA RADU ZA OBAVLJANJE POSLOVA ZASTITE NA RADU
ZA TVRTKU LA TOMA Trgovina d.o.o. U PSUM PARTNERSKOM ODNOSU S INA d.d.

Clanak 1.

Imenuje se stru€njak zastite na radu koji ¢e temeljem potpisanog Ugovora DMS - 1079442 obavljati posiove
zastite na radu za tvrtku LA TOMA Trgovina d.0.0. u PSUM Partnerskom odnosu s INA d.d.

Clanak 2.
Poslove zastite na radu obavijati ¢e struénjak zastite na radu Mirosiav Céhaié, Regionalni struénjak za
ZZS0, broj uvjerenja strunog ispita ZNR UP/I-133-01/02-01/111, broj uvjerenja andrago$kog
osposobljavanja 623-1/07.

Clanak 3.
U slucaju sprije¢enosti imenovanog radnika, za vrileme njegove odsutnosti (godi$nji odmor, bolovanje i sl.),
mijenjati ¢e ga struénjak zastite na radu Hrvoje Tadi¢, Regionalni struénjak za ZZSO, broj uvjerenja struénog
ispita ZNR UP/I-133-02/14-02/123, broj uvjerenja andragogkog osposobljavanja 1114-1/17.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu i primjenjuje se datumom potpisa.

U Zagrebu, sije¢anj 2021.

Direktor ORiZZSO UKiM, IS i FA
Sanja Mesic¢

~
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INDUSTRIIA NAFTE, d.4.
Uime INAd.d.

Top Ratunovodstvo Servisi d.o.o.
Saldakonti dobavljaca i kupaca
Saldakonti kupaca

Ulica grada Vukovara 18
10 000 Zagreb

HRVATSKA

1z2vod otvorenih stavki kupca (3ifra 10927935} na dan 01.08.2022.

Prema nasim poslovnim knjigama utvrdene su slijedeée otvorene stavke koje e biti predmet prijave u

PotraZivanja za INA karticu

Konto GK
12030000
12030000
12030000

12030000
12030000
12030000
12000000
12030000
12030000

Br.dokum.
5900000381
5900000382

402902110

5900000529
5900000674
5900000816
9102923736
5900000379
5900000380

Referenca
9102851246001202
0401085089001202

ostatak racuna
9102869323001202
9102890282001202
9102906586001202
9102923736
8100001408001202
8100001408003202

Refer.fak.
5900000381
9102851246

402902110

5900000529
5900000674
5900000816
9102923736
5900000379
5900000380

Referenca placanja
01-9102851246-20210
01-9102851246-20210
01-9102851246-20210

01-9102869323-20218
01-9102890282-20219
01-9102906586-20218
01-9102923736-20211
05-85000013980-2021
05-85000013980-2021

Tip
1E
1E
AB

1E
1E
1E
1R
1E
1E

Po
2Z
22

2Z
2Z
2Z
2Z
5A
2Z

Dat. dok.
31.03.2022
31.03.2022
25.04.2018

30.04.2022
31.05.2022
30.06.2022
29.12.2021
31.03.2022
31.03.2022

LA TOMA TRGOVINA d.o.0.
ZAGREBACKA ULICA 15
10 342 DUBRAVA

OIB: 29424174058

predstetajni postupak:

Dat.knjiz.
31.03.2022
31.03.2022
01.07.2022

30.04.2022
31.05.2022
30.06.2022
29.12.2021
31.03.2022
31.03.2022

Net.DatDos
21.09.2021
21.09.2021
21.09.2021

23.10.2021
22.11.2021
24.12.2021
23.01.2022
15.07.2021
15.07.2021

fznosuVD Val.
1.250,00 HRK
-749,46 HRK
-50,73 HRK
449,81 HRK
1.250,00 HRK
1.250,00 HRK
1.250,00 HRK
1.250,00 HRK
39,34 HRK
224,53 HRK



Konto GK Br.dokum. Referenca Refer.fak. Referenca plaéanja Tip Po Dat.dok. Dat.knjiz. Net.DatDos
12030000 5900000527 8100002377001202 5900000527 05-85000023609-2021 1E 2Z 30.04.2022 30.04.2022 15.10.2021

12030000 5900000528 8100002377003202 5900000528 05-85000023609-2021 1E S5A 30.04.2022 30.04.2022 15.10.2021
Ukupno potraZivanje

Iznosu VD Val.
153,39 HRK
74,24 HRK
5.941,31 HRK

Izvadak izradila:

Direktorica Saldakonti dobavljaca i kupaca
Iris Salaj

‘ @-ﬁ ‘ Top Ratunovodstvo
e | Sarvisi d.0.0. Zagreb
Jur ?W ‘ Clon INA Grupe 6

% -
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CROUSTYTRINA MAFSE  nw o

Datum obraduna: 1.8.2022
Av. V. Holjevca 10
10020 Zagreb
OBRACUN KAMATA
(proporcionalnom metodom)
LA TOMA TRGOVINA d.o.o.
ZAGREBACKA ULICA 15, DUBRAVA
01B:29424174058
Glavnica
Broj ratuna Osnovica Broj dana Kamata
Iznos | Uplaéeniiznos | Noviiznos | Datum OD | Datum DO Stopa | Iznos
°1'912°022815:; 246- 1.250,00 1.250,00 22002021  21.09.2021 0 GProp 761 0,00
1.250,00 50,73 1.199,27 22.00.2021  31.12.2021 101 GProp 761 25,25
1.199,27 1.199,27 01.01.2022  28.02.2022 59 GProp 749 14,52
1.189,27 749,46 449,81 01.03.2022  30.06.2022 122 GProp 7,49 11,26
449,81 449,81 01.07.2022  24.07.2022 24  GProp 7,31 2,16
449 81 0,00 449,81 25.07.2022  25.07.2022 0 GProp 7,31 0,00
UKUPNO: 53,19
°1'912°02:1‘:9323' 1.250,00 1.250,00 24102021  31.12.2021 69 GProp 761 17,98
1.250,00 1.250,00 01.01.2022  30.06.2022 181 GProp 749 46,43
1.250,00 1.250,00 01.07.2022  24.07.2022 24  GProp 7,31 6,01
1.250,00 0,00 1.250,00 2507.2022  25.07.2022 0 GProp 7,31 0,00
UKUPNO: 70,42
°1'91:()2281?282' 1.250,00 1.250,00 23.11.2021  31.12.2021 3 GProp 761 10,16
1.250,00 1.250,00 01.01.2022  30.06.2022 181 GProp 7,49 46,43
1.250,00 1.250,00 01.07.2022  24.07.2022 24  GProp 7,31 6,01
1.250,00 0,00 1.250,00 25.07.2022  25.07.2022 0 GProp 731 0,00
UKUPNO: 62,60
°1'91::291‘f586' 1.250,00 1.250,00 25122021  31.12.2021 7  GProp 761 1,82
1.250,00 1.250,00 01.01.2022  30.06.2022 181  GProp 7,49 46,43
1.250,00 1.250,00 01.07.2022  24.07.2022 24  GProp 731 6,01
1.250,00 0,00 1.250,00 25.07.2022  25.07.2022 0 GProp 731 0,00
UKUPNO: 54,26
°1'912°02§"13736' 1.250,00 1.250,00 24.01.2022  30.06.2022 158  GProp 7,49 40,53
1.250,00 1.250,00 01.07.2022  24.07.2022 24 GProp 7,31 6,01
1.250,00 0,00 1.250,00 2507.2022  25.07.2022 0  GProp 7,31 0,00
UKUPNO: 46,54
SVEUKUPNO: 287,01
Obratun izradio: U ime, INA d.d.
Predrag Popovi¢ Top Ratunovodstvo Servisi d.o.o.
. Top Ratun. 175
Searvisi t.. .
Clon INAGr.,




INDUSTRIJA NAFTE, d.d.

Av. V. Holjevca 10
10000 Zagreb

Tel:+385 (91) 497 4685

+385 (91) 497 4688

E-mail: predrag.popovic@trs.ina.hr
E-mail: Ivana.Jantol@trs.ina.hr

Datum izdavanja - Issue date: 02.07.2021

LA TOMA TRGOVINA d.o.o.
ZAGREBACKA ULICA 15
10342 DUBRAVA
HRVATSKA

MB: 4664817

OIB: 29424174058

PDV broj:

Obra¢un kamata broj 8100001408 / 2021

Obradéun zateznih kamata na zatvorene fakture - uplate do 30.06.2021.

Broj Referenca lseferenca |Datum Datum Obradun Osnovica| Dani] Ks iznosival. |Po
dokumenta laéanja dokum. dospijeéa |kamata do kas.| (%) kamata|dok. |op
9102508590 |9102508590 9102508590 [28.10.2019 |22.11.2019 |08.01.2020 1.250,00| 39| 8,30 11,09 |[HRK [5A
9102508590 (9102508590 9102508590 |28.10.2019 |22.11.2019 |08.01.2020 1.250,00 8] 8,11 2,22 [HRK |5A
5700003094 |OTP HRK0020005 08.01.2020 [08.01.2020 ]08.01.2020 1.250,00- 0] 0,00 0,00 |HRK
5700003004 13,31 HRK
9102528936 {9102528936 9102528936 [04.12.2019 [29.12.2019 |11.02.2020 1.250,00 421 8,11 11,63 |HRK [5A
9102528936 {9102528936 9102528936 [04.12.2019 129.12.2019 |11.02.2020 1.250,00 1] 8,30 0,28 [HRK |SA
400502635 11,91 HRK
9102556927 |9102556927 9102556927 |30.01.2020 [24.02.2020 |30.03.2020 1.250,00{ 35| 8,11 9,69 |HRK [5A
5700063355 |OTP HRK0020074 30.03.2020 |30.03.2020 }30.03.2020 1.250,00- 0| 0,00 0,00 |[HRK
5700063355 9,69 HRK
9102590408 (9102590408 9102590408 |31.03.2020 |25.04.2020 |13.05.2020 1.250,00 16| 8,11 4,43 |HRK 15A
5700094324 |OTP HRK0020110 13.05.2020 {13.05.2020 |13.05.2020 1.250,00- 0} 0,00 0,00 |JHRK
5700094324 4,43 HRK
9102617807 |9102617807 9102617807 [17.05.2020 |11.06.2020 {25.06.2020 1.250,00| 13| 8,1 3,60 |[HRK |2z
5700127316 |OTP HRK0020145 25.06.2020 |25.06.2020 |25.06.2020 1.250,00- 0] 0,00 0,00 |HRK
5700127316 ‘ ' 3,60 HRK
9102637343 (9102637343 9102637343 |30.06.2020 [25.07.2020 |31.07.2020 2.500,00 41 7,89 2,16 [HRK |2Z
5700152668 |OTP_HRK0020176 31.07.2020 }31.07.2020 |31.07.2020 2.500,00- 0§ 0,00 0,00 |[HRK
5700152668 k 2,16 HRK
9102655012 19102655012 9102655012 [05.08.2020 |30.08.2020 |30.09.2020 1.250,00] 30| 7,89 8,08 [HRK |2Z
5700196822 |OTP HRK0020226 30.09.2020 |30.09.2020 }130.09.2020 1.250,00- 0| 0,00 0,00 |HRK |2Z
403408106 ) 8,08 HRK
9102657777 |9102657777 9102657777 112.08.2020 |06.09.2020 |05.11.2020 1.250,00| 59| 7,89 15,90 |HRK [2Z
5700221557 |OTP HRK0020257 05.11.2020 {05.11.2020 ]05.11.2020 1.250,00- 0} 0,00 0,00 {HRK
5700221557 . 15,90 HRK
9102685652 |9102685652 9102685652 |06.10.2020 |31.10.2020 |14.12.2020 125000 | 42| 7,89 11,32 |HRK |22
5700249777 |JOTP HRK0020288 14.12.2020 {14.12.2020 |14.12.2020 1.250,00- 0] 0,00 0,00 {HRK |2Z
404301399 : 11,32 HRK
9102717779 [9102717779 lo102717779 [09.12.2020 [03.01.2021 |21.01.2021 | 1.250,00 | 17] 7.75] 4,51 |HRK |27

400242699

4,51 HRK

INA, d.d.

Avenija Veceslava Holjevca 10
10 002 Zagreb p.p. 555
Hrvatska - Croatia

BIC (SWIFT): INAHHR22
Telefon - Telephone: 08001112

Predsjednik | élanovi Uprave / P

Banka - Bank

Privredna banka 2agreb d.d.
Raiffeisenbank Austria d.d.
Zagrebadka banka d.d.

OTP banka

Erste &
BANCA POPOLARE DI SONDRIO
Unicredit Bank Austria AG

dd.

Adresa - Address

Radniéka cesta 50,10000 Zagreb
Magezinska cesta 69, 10000 Zagreb
Trg bana Josipa Jelaciéa 10,10000 Zagreb

Bank d.d.

Board:

and
Sandor Fasimon, Niko Dali¢, Barbava Dorié, Darko Markoti¢, .Iézsef Simola, Ferenc Horvath
odhora/

of the Supervisory Board: Damir Mikuljan

rata 64, 21000 Split
trg 3a, 51000 Rijska

Viale Innocenzo Xi n. 71, 22100 COMO
Schottengasse 6-8,A-1010 Wien

Trgovaéki sud u Zagrebu
Commerclal Court In Zagreb

MBS: 080000604
Uplaéen temeljni kapital - Paid capital stock
9.000.000.000,00 kn - HRK
Broj izdanih dionica / Nominalna vrijednost
No. of issued shares / Nominal value
10.000.000 / 900,00 kn - HRK
Matiéni broj « Reg No. 3586243
OIB - 277565606

i broj / VAT i

PD
numbor HR27750560625

IBAN broj - IBAN Number

HRB2 2340 0081 1000 2200 2

HR70 2484 0081 1006 1948 3

HR62 2360 0001 10130359 5

HRU6 2407 0001 1001 5214 9

HR34 2402 0061 1006 8111 4

141 NOS8 9610 900E DCEU 0817 340 (EUR)
AT21 1200 0528 4400 3466 (EUR)

ATS1 1200 0528 4400 3467 (USD)



mailto:predrag.popovic@trs.ina.hr
mailto:Ivana.Jantol@trs.ina.hr

Obracun kamata broj: 8100001408 / 2021 Datum izdavanja / Issue date: 02.07.2021
Strana / Page: 2/2

dokumenta |
9102727240 (9102727240
4005877370 L Sl ; R ;
9102700733 (9102700733 9102700733 [06.11.2020 [01.12.2020 [11.06.2021 437500 | 182 7.75 150,49 |HRK |2z

{placan|
9102727240

5700064314 |OTP HRK0021082 {9102700733 |07.04.2021 (07.04.2021 (11.06.2021 2.000,00-| 65| 7,76 27,60-{HRK |12Z
5700084502 |OTP HRK0021105 (9102700733 |05.05.2021 (05.05.2021 (11.06.2021 1.250,00-| 37{ 7,75 9,82-HRK [2Z
9102700733 |9102700733 9102700733 106.11.2020 |01.12.2020 |11.06.2021 437500 30| 7,89 28,29

402052367 11.06.2021 111.06.2021 [11.06.2021 125,00 0| 0,00 0,00
5700111918 |OTP HRK0021136 11.06.2021 111.06.2021 |11.06.2021 1.250,00- 0,00

402052367 .36 HF
9102745888 [9102745888

9102745888 |03.02.2021 |28.02.2021 |24.06.2021 1.250,00

402052367 9102745888 |11.06.2021 (11.06.2021 (24.06.2021 126,00~ 13| 7,75 0,35-
402231175 24.06.2021 |24.06.2021 |24.06.2021 125,00 0{ 0,00 0,00

24.06.2021

I

5700123221 |OTP_HRK0021146 24.06.2021 ]24.06.2021 1.250,00-

Platiti u roku 15 dana od 30.06.2021 na Privrednu banku Zagreb d.d.
IBAN broj: HR92 2340 0091 1000 2290 2

Poziv na broj: 05-85000013980-2021

PDV nije obradunat ni iskazan prema ¢lanku 25. St. 5 Pravilnika o PDV-u.

Zatezne kamate obraCunate su sukladno vaze¢im zakonima.

Ukoliko imate pitanja, molim kontaktirajte na brojeve telefona navedene u zaglavlju.
Ovaj obracun kamata izdan je u elektroni€koj formi i valjan je bez Ziga i potpisa.

U ime INA d.d., obradun kamate ispostavio Top Radunovodstvo Servisi d.o.o.



INDUSTRIJA NAFTE, d.d.

Av. V. Holjevca 10
10000 Zagreb

Tel:+385 (91) 497 4685
+385 (91) 497 4688

E-mail: predrag.popovic@trs.ina.hr
E-mail: Ivana.Jantol@trs.ina.hr

Datum izdavanja - Issue date: 04.10.2021

LA TOMA TRGOVINA d.o.o.
ZAGREBACKA ULICA 15
10342 DUBRAVA
HRVATSKA

MB: 4664817

OIB: 29424174058

PDYV broj:

Obradun kamata broj 8100002377 / 2021

Obracun zateznih kamata na zatvorene fakture - uplate do 30.09.2021.

Broj Referenca Referenca |Datum Datum Obragun Osnovical Danl] KS Iznos|Val. lPo
dokumenta Iglaéanla dokum. - |dospijeéa (kamata do kad.| (%) kamata|dok. jop
9102760315 |9102760315 9102760315 [03.03.2021 [28.03.2021 [12.07.2021 1.250,00| 93| 7.75 24,68 |HRK |22
9102760315 [9102760315 9102760315 [03.03.2021 |28.03.2021 [12.07.2021 1.250,00| 12| 7.61 3,13 |HRK |22
402231175 9102760315 |24.06.2021 |24.06.2021 |12.07.2021 125,00-] 12| 7,61 0,31-|HRK |22
402231175 9102760315 |24.06.2021 [24.06.2021 {12.07.2021 125,00-| 6| 7,75 0,16-|HRK [2Z
402488658 12.07.2021 |12.07.2021 |12.07.2021 125,00 0| 0,00 0,00 [HRK
5700134174 |OTP HRK0021161 12.07.2021 {12.07.2021 |12.07.2021 1.250,00-] O} 0,00 0,00 |HRK
402488658 27,34 HRK
9102774102 |9102774102 9102774102 {31.03.2021 |25.04.2021 [10.08.2021 4.350,00f 65| 7,75 60,04 |HRK {2Z
9102774102 |9102774102 9102774102 {31.03.2021 [25.04.2021 |10.08.2021 4.350,00 ( 41| 7,61 37,18 |HRK |2Z
402488658 9102774102 [12.07.2021 [12.07.2021 |10.08.2021 125,00-| 29| 7,61 0,76-|HRK |22
5700154268 |OTP HRK0021185 [9102774102 {09.08.2021 |09.08.2021 |10.08.2021 2.500,00- 1] 7,61 0,52-|HRK |22
5700155235 |OTP HRK0021186 |9102637343 |10.08.2021 |10.08.2021 |10.08.2021 3.389,00-( 0] 0,00 0,00 |HRK
403003483 10.08.2021 [10.08.2021 }10.08.2021 1.664,00 0l 0,00 0,00 |[HRK
403003493 : 95,94 HRK
9102790776 |9102790776 9102790776 [05.05.2021 |30.05.2021 |23.09.2021 1.250,00| 85| 7,61 22,15 |HRK |22
9102790776 [9102790776 9102790776 |05.05.2021 [30.05.2021 |23.09.2021 1.250,00{ 30] 7,75 7,96 |HRK |2Z
9102785649 (9102785649 9102785649 |26.04.2021 |21.05.2021 |23.09.2021 341454 85| 7.61 60,51 |[HRK |5A
403003493 9102785649 |10.08.2021 [10.08.2021 [23.09.2021 1.664,00-| 44| 7,61 15,27-|HRK |5A
9102785649 [9102785649 9102785649 [26.04.2021 |21.05.2021 |23.09.2021 341454 | 40| 7,75 29,00 |[HRK [5A
403709986 23.09.2021 [23.09.2021 {23.09.2021 749,46 0| 0,00 0,00 |[HRK
5700191206 |OTP_HRK0021224 23.09.2021 {23.09.2021 {23.09.2021 3.750,00-| 0] 0,00 0,00 |[HRK
403709986 ' 104,35 HRK

UKUPNO 227,63 HRK
INA, d.d. Banka - Bank Adresa - Address IBAN broj - IBAN Number Trgovaiki sud u Zagrebu

Avenija Veceslava Holjevca 10
10 002 Zagreb p.p. 555
Hrvatska - Croatia

BIC (SWIFT): INAHHR22

Telefon — Telephone: 08001112

Predsjednik i &lanovi Uprave / P

Privredna banka Zagreb d.d.

Raiffeisenbank Austria d.d.

2agrebadka banka d. d

OTP banka
Erste & sularmn-klwho ‘Bank d.d.

BANCA POPOLARE DI SONDRIO

Unicredit Bank Austiia AG

and of the Board:

Sandor Fasimon, Niko Dali¢, Barbara Dori¢, Darko Markoti¢, Joézsef Simola, Ferenc Horvath
odbora/ it

of the Supervisory Board: Damir Mikuljan

Radniéka cesta 50,10000 Zagreb
Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb
Trg bana Josipa Jeladiéa 10,10000 Zagreb

rata 64, 21000 Split

Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
Viale Innocenzo Xi n. 71, 22100 COMO
Schottengasse 6-8,A-1010 Wien

HR2 2340 0091 1000 2200 2

HR70 2484 0081 1006 1948 3

HR62 2360 0001 1013 0359 §

HR96 2407 0001 1001 5214 9

HR34 2402 0061 1006 81114

IT41 NO58 8610 900E DCEU 0817 340 (EUR)
AT21 1200 0528 4400 3466 (EUR)

AT1 1200 0528 4400 3467 (USD)

Commerclal Court In Zagreb
MBS: 080000604

Uplacen temeljni kapital - Paid capital stock

$.000.000.000,00 kn - HRK

Broj izdanih dionica / Nominaina vrijednost
No. of issued shares / Nominal value

10.000.000 / 900,00 kn - HRK
Matiéni broj - Reg. No. 3586243
OIB - 27759560625

POV roj / VAT i
number HR27759560625
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Obracun kamata broj: 8100002377 /2021 Datum izdavanja / Issue date: 04.10.2021
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Platiti u roku 15 dana od 30.09.2021 na Privrednu banku Zagreb d.d.
IBAN broj: HR92 2340 0091 1000 2290 2

Poziv na broj: 05-85000023609-2021

PDV nije obra¢unat ni iskazan prema ¢lanku 25. St. 5 Pravilnika o PDV-u.

Zatezne kamate obracunate su sukladno vazeéim zakonima.

Ukoliko imate pitanja, molim kontaktirajte na brojeve telefona navedene u zaglavlju.
Ovaj obracun kamata izdan je u elektroni¢koj formi i valjan je bez ziga i potpisa.

U ime INA d.d., obra¢un kamate ispostavio Top Racunovodstvo Servisi d.o.o.



"RIA

INDUSTRIJA NAFTE, d.d.

OIB: 27759560625

ORIZZSO UKiM, Ind. servisii FA 10927935
OIB: 29424174058
AV. V. HOLJEVCA 10 LA TOMA TRGOVINA d.o.o.
ZAGREB 10020 ZAGREBACKA ULICA 15
tel: 091/4972-778 fax: 10342 DUBRAVA
Hrvatska
Banka: OTP BANKA HRVATSKA d.d.
IBAN: HR9624070001100152149
Mjesto i dat. izdavanja: Zagreb, 30.08.2021 11:00

Raéun br. 120895/INA/1

SAP dokument: 9102851246 Str.1/1
Narudzba: 08/2021
Ugovor: Datum otpreme: 27.08.2021
Rok plaéanja: 21.09.2021
Red. Sifra Naziv proizvoda Jed. Koligina Jed. Iznos
br. proizvoda mj. cijena HRK
1 3001090 PAUSAL ZA ZZSO USLUGE PSUM usl 1,000 1.000,000 1.000,00
Ukupno: 1,000 1.000,00
Porezna osnovica 25%: 1.000,00
PDV 25%: 250,00
Ukupni iznos:  kn 1.250,00

Ako rok plaéanja dospijeva u nedjelju ili na dan drzavnog praznika, prebacuje se na prvi radni dan.
Pri plaéanju ovog raéuna upisite na nalogu za prijenos sljedee podatke:

Model poziva na broj: 01
Poziv na broj raéuna: 9102851246-20210

Oznaka operatera: BJOBSCHD_WHO
Oznaka naé. pla¢anja: Transakcijski raun

Direktorica ORiZZSO UKiM, Ind. servisa i FA

Sanja Mesié¢
U ime INA d.d. raéun ispostavio Top Ra€unovodstvo Servisi d.o.o.
INA, d.d. Banka - Bank Adresa - Address IBAN broj - IBAN Number Trgovatki sud u Zagrebu
Commerclal Court in Zagreb
Avenija Veceslava Holjevea 10 Privredna banka Zagreb d.d. Radni¢ke cesta 50,10000 Zagreb HRO2 2340 0091 1000 2200 2
10 002 Zagreb p.p. 555 Raiffelsenbank Austria d.d. Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb HRT0 2484 00B1 1006 1948 3 MES: 080000604
re g Zagrebadka banks d.d. Trg bana Josipa Jelaéica 10,10000 Zagreb HRB2 2360 0001 1013 0359 5 Uplacen tomeljni kapital - Peid capital stock
Hrvatska - roatia OTP banka Hrvatska d.d. Domovinskog rata 61, 21000 Split HRBB 2407 0001 1001 5214 © 9.000.000.000,00 kn - HRK
BIC (SWIFT): INAHHR22 Erste & Bank d.d. trg 3a, 51000 Rijeka HR34 2402 0061 1006 8111 4 Broj izdanih dionlcs / Nominalna viijednost
Tetefon - Telephone: 08001112 BANCA POPOLARE DI SONDRIO  Viale Innocenzo Xi n. 74, 22100 COMO IT41 NDS6 9610 900E DCEU 0817 340 (EUR) No. of issued shares / Nominal value
Unicredit Bank Austria AG Schottengasse 6-8,A-1010 Wien AT21 1200 0528 4400 3466 (EUR) 40.000.000 / 900,00 kn - HRK
AT91 1200 0526 4400 3467 (USD) Mati&ni broj - Reg, No. 3586243
OIB - 27759560625
PDV identifikacijski broj / VAT i
number HRZ7750560625

Predsjednik i &lanovi Uprave / P and of the Board:
Sandor Fasimon, Niko Dali¢, Barbara Dorié, Darke Markoti¢, Jézsef Simola, Ferenc Horvath
ji il odbora 7 of the Supervisory Board: Damir Mikuljan




INDUSTRIJA NAFTE, d.d.

OIB: 27759560625

ORIZZSO UKiM, Ind. servisii FA 10927935
0OIB: 29424174058
AV. V. HOLJEVCA 10 LA TOMA TRGOVINA d.o.o.
ZAGREB 10020 ZAGREBACGKA ULICA 15
tel: 091/4972-778 fax: 10342 DUBRAVA
Hrvatska
Banka: OTP BANKA HRVATSKA d.d.
IBAN: HR9624070001100152149
Mjesto i dat. izdavanja: Zagreb, 28.09.2021 11:00

Raéun br. 137970/INA/1

SAP dokument: 9102869323 Str.1/1
Narudzba: 09/2021
Ugovor: Datum otpreme: 28.09.2021
Rok plaéanja: 23.10.2021
Red. Sifra Naziv proizvoda Jed. Koli¢ina Jed. Iznos
br. proizvoda mj. cijena HRK
1 3001090 PAUSAL ZA ZZSO USLUGE PSUM usl 1,000 1.000,000 1.000,00
Ukupno: 1,000 1.000,00
Porezna osnovica 25%: 1.000,00
PDV 25%: 250,00
Ukupni iznos: kn 1.250,00

Ako rok plaéanja dospijeva u nedjelju ili na dan drzavnog praznika, prebacuje se na prvi radni dan.

Pri plaéanju ovog ra¢una upi§ite na nalogu za prijenos sljedeée podatke:
Model poziva na broj: 01
Poziv na broj rauna: 9102869323-20218

Oznaka operatera: BJOBSCHD_WHO
Oznaka naé. plaéanja: Transakcijski raun

Direktorica ORIiZZSO UKiM, Ind. servisa i FA

Sanja Mesi¢

U ime INA d.d. raun ispostavio Top Ra&unovodstvo Servisi d.o.o.

INA, d.d. Banka - Bank Adresa - Address IBAN broj - IBAN Number 'ggov-t‘-ki't;lg u f'-’sr-z:um
Avenija Vecesiava Hofjevca 10 Privredna banka Zagreb d.d. Radnicka cesta 50,10000 Zagreb HRO2 2340 0091 1000 2290 2 ommercial Court in £ag
10 D02 Zagreb p.p. 555 Raiffeisenbank Austrie d.d. Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb HR70 2484 0081 1006 1948 3 MES: 0680000604

g 2agrebedka banka d.d. Trg bana Josipa Jelagita 10,10000 2agreh HR62 2360 0001 1013 0359 5 Uplacen temeljni kapitat - Paid capital stock
Hrvatska - Croatia OTP banka Hrvatska d.d, Domovinskog rata 64, 21000 Split HRO6 2407 0001 1004 5214 0 9.000.000.000,00 kn - HRK
BIC (SWIFT): INAHHR22 Ersto & Steierméckische Bank d.d. Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka HR34 2402 0061 1006 8111 4 Broj lzdanih dionica / Nominaina vrijednost
Telefon — Telephone: 08001112 BANCA POPOLARE DI SONDRIO  Viale Innocenzo Xini. 74, 22100COMO  IT41 NOS6 9610 900E DCEU 0817 340 (EUR) No. of issued shares / Nominal value

Unicsedit Bank Austria AG Schottengasss 6-8,A-1010 Wien AT21 1200 0528 4400 3466 (EUR) 10.000.000 / 800,00 kn - HRK
AT$1 1200 0528 4400 3467 (USD) Matiéni broj - Reg. No. 3586243

OIB - 27759560625

PDV
number HR27759560625

Predsjednik i élanovi Uprave / Presi of the Board:
Sandor Fasimon, Niko Dal¢, Barbara Doric, Dan(o Markoti¢, Jozsef Simola, Ferenc Horvath
odbo of the Supi y Board: Damir Mikuljan




INDUSTRIJA NAFTE, d.d.

OIB: 27759560625

ORIZZSO UKiM, Ind. servisii FA 10927935
OIB: 29424174058
AV.V. HOLJEVCA 10 LA TOMA TRGOVINA d.o.o0.
ZAGREB 10020 ZAGREBACKA ULICA 15
tel: 091/4972-778 fax: 10342 DUBRAVA
Hrvatska
Banka: OTP BANKA HRVATSKA d.d.
IBAN: HR9624070001100152149
Mjesto | dat. izdavanja: Zagreb, 29.10.2021 11:00

Racun br. 155734/INA/1

SAP dokument: 9102890282 Str.1/1
Narudzba: 10/2021
Ugovor: Datum otpreme: 28.10.2021
Rok plaéanja: 22.11.2021
Red. Sifra Naziv proizvoda Jed. Koli&ina Jed. Iznos
br. proizvoda mj. cijena HRK
1 3001090 PAUSAL ZA ZZSO USLUGE PSUM usl 1,000 1.000,000 1.000,00
Ukupno: 1,000 1.000,00
Porezna osnovica 25%: 1.000,00
PDV 25%: 250,00
Ukupni iznos: kn 1.250,00

Ako rok pla¢anja dospijeva u nedjelju ili na dan drZavnog praznika, prebacuje se na prvi radni dan.
Pri plaéanju ovog raéuna upigite na nalogu za prijenos sljedee podatke:

Model poziva na broj: 01

Poziv na broj raéuna: 9102890282-20219

Oznaka operatera: BJOBSCHD_WHO
Oznaka naé. pla¢anja: Transakcijski raun

Direktorica ORiZZS0O UKIiM, Ind. servisa i FA

Sanja Mesié
U ime INA d.d. ra¢un ispostavio Top Ragunovodstvo Servisi d.o.o.
INA, d.d. Banka - Bank Adresa - Address IBAN broj - IBAN Number Trgovatki sud u 2agrebu
N Commercilal Court In Zagreb
Avenija Veceslava Hol 10 banka Zagreb d.d. Radniéka costa 50,10000 Zagreb HR92 2340 0091 1000 2200 2
10 002 Zagreb p.p. 555 anelunhank Austria d.d. Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb HRT) 2484 0081 1006 1948 3 MBS: 080000604
H gC Zagrebaika banke d.d. Trg bana Josipa Jeladiéa 10,10000 Zagreb HR62 2360 0001 1013 0359 5 Uplacen temeljni Iuplu.l Paid capital stock
rvatska _'03"3 orP banka Hrvatska d.d. Domovinekog rata 61, 21000 Split HROB 2407 0001 1001 5214 9 9.000,000,000,00 kn - HRK
BIC (SWIFT): INAHHR22 rste & Bank d.d. trg 3a, 51000 Rijeka HR34 2402 0061 1006 8111 4 Broj lzdanih dionics / Nominalna viijednost
Telefon - Telephone: 08001112 BANCA POPOLARE DI SONDRIO  Viale Innocenzo X( n. 74, 22100 COMC  IT41 ND56 9610 900E DCEU 0817 340 (EUR)  No. of issued shares / Nomins! value
Unicredit Bank Austria AG Schottangasse 6-8.A-1010 Wien AT21 1200 0528 4400 3466 (EUR) 10.000.000 /900,00 kn - HRK
ATo1 1200 0528 4400 3467 (USD) Matiéni broj - Reg. No. 3586243
OIB - 27759560625
PDV i i
number HR27759560625
Predsjednik i Elanovi Uprave / Presi of the

Board:
Sander Fasimon, Niko Dali¢, Barbara Dori¢, Darko Markoti¢, Jézsef Simola, Ferenc Horvélh
odbora/ i of the Supervisory Board: Damir Mikuljan




INDUSTRIJA NAFTE, d.d.

OIB: 27759560625

ORiZZSO UKiM, Ind. servisii FA 10927935
OIB: 29424174058
AV. V. HOLJEVCA 10 LA TOMA TRGOVINA d.o.0.
ZAGREB 10020 ZAGREBACKA ULICA 15
tel: 091/4972-778 fax: 10342 DUBRAVA
Hrvatska
Banka: OTP BANKA HRVATSKA d.d.
IBAN: HR9624070001100152149
Mjesto i dat. izdavanja: Zagreb, 30.11.2021 11:00

Raéun br. 171352/INA/1

SAP dokument: 9102906586 Str.1/1
NarudZba: 11/2021
Ugovor: Datum otpreme: 29.11.2021
Rok plaéanja: 24.12.2021
Red. Sifra Naziv proizvoda Jed. Koli¢ina Jed. Iznos
br. proizvoda mj. cijena HRK
1 3001090 PAUSAL ZA ZZSO USLUGE PSUM usl 1,000 1.000,000 1.000,00
Ukupno: 1,000 1.000,00
Porezna osnovica 25%: 1.000,00
PDV 25%: 250,00
Ukupni iznos: kn 1.250,00

Ako rok plaéanja dospijeva u nedjelju ili na dan drZavnog praznika, prebacuje se na prvi radni dan.

Pri plaéanju ovog raéuna upisite na nalogu za prijenos sljedeée podatke:
Model poziva na broj: 01
Poziv na broj ra¢una: 9102906586-20218

Oznaka operatera: BJOBSCHD_WHO
Oznaka nat. plaéanja: Transakcijski ratun

Direktorica ORIiZZSO UKiM, Ind. servisa i FA

Sanja Mesi¢
U ime INA d.d. raéun ispostavio Top Ra&unovodstvo Servisi d.o.o.
INA, dd. Banka - Bank Adresa - Address IBAN broj - IBAN Number Trgovaiki sud u Zagrebu
5 Commerclal Court in Zagreb
Avenija Veceslava Holjevca 10 Privredna banka Zagreb d.d. Radni¢ka cesta 50,10000 Zagreb HRO2 2340 0091 1000 2200 2
10 D02 Zagreb p.p. 555 Raiffeisenbank Austria d.d. Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb HR70 2484 0081 1006 1948 3 MBS: 080000604
H Ka - Ci e Zagrebadka banka d.d. Trg bana Josipa Jelatiéa 10,10000 Zagret: HRE2 2380 0001 1013 0359 5 Uplacen temeljni kapital - Paid capital stock
rvatska - Croatia ow banka Hrvatska d.d. Domovinskog rata 61, 21000 Split HRB6 2407 G001 1001 5214 © o 000.000.000,00 kn - HRK
BIC (SWIFT): INAHHR22 rste & Bank d.d. trg 3a, 51000 Rijeka HR34 2402 0069 1006 8115 4 Rroj izdanth dionica / Nominalna vifjednost
Telefon — Telephone: 08001112 aANcA POPOLARE DISONDRIO  Viale Innocenzo XI n. 71, 22100 COMO  1T41 NO58 9610 900E DCEU 0817 340 (EUR)  No. of issued shares / Nominal value
Unicredit Bank Austria AG Schottengasse 6-8,A-1010 Wien AT21 1200 0528 4400 3466 (EUR) 10.000.000 { 900,00 kn - HRK
ATed 1200 0528 4400 3467 (USD) Matiéni broj - Reg. No. 3586243
OIB - 27759560625
PDV identifikacijski broj / VAT identification
number HR27750560625
Predsjednik i Elanovi Uprave / Presi and of the Board:

Séndor Fasimon, Niko Dalié, Barbara Doric, Darko Markoti¢, Jozsef Simola, Ferenc Horvath
odbora / of the Supervisory Board: Damis Mikuljan




INDUSTRIJA NAFTE, d.d.

OIB: 27759560625

ORiIZZSO UKiM, Ind. servisi i FA 10927935
OIB: 29424174058
AV. V. HOLJEVCA 10 LA TOMA TRGOVINA d.o.o.
ZAGREB 10020 ZAGREBACKA ULICA 15
tel: 091/4972-778 fax: 10342 DUBRAVA
Hrvatska
Banka: OTP BANKA HRVATSKA d.d.
IBAN: HR9624070001100152149
Mjesto i dat. izdavanja: Zagreb, 30.12.2021 11:01

Racun br. 187665/INA/1

SAP dokument: 9102923736 Str. 1/1
Narudzba: 12/2021
Ugovor: Datum otpreme: 29.12.2021
Rok plaéanja: 23.01.2022
Red. Sifra Naziv proizvoda Jed. Koli€ina Jed. Iznos
br. proizvoda mj. cijena HRK
1 3001090 PAUSAL ZA ZZSO USLUGE PSUM usl 1,000 1.000,000 1.000,00
Ukupno: 1,000 1.000,00
Porezna osnovica 25%: 1.000,00
PDV 25%: 250,00
Ukupni iznos:  kn 1.250,00

Ako rok plaéanja dospijeva u nedjelju ili na dan dr2avnog praznika, prebacuje se na prvi radni dan.
Pri pla¢anju ovog raéuna upi$ite na nalogu za prijenos sljedeée podatke:

Model poziva na broj: 01

Poziv na broj rauna: 9102923736-20211

Oznaka operatera: BJOBSCHD_WHO
Oznaka na€. pla¢anja: Transakcijski ratun

Direktorica ORIZZSO UKiM, Ind. servisa i FA

Sanja Mesi¢
U ime INA d.d. radun ispostavio Top Ra&unovodstvo Servisi d.o.o.
INA, dd. Banka - Bank Adresa - Address IBAN broj - IBAN Number chgov-ékl,t;lg u angmbunb
Avenija Vecestava Holjevca 10 Privredna banks Zagreb d.d. Radnicka casta 50,10000 Zagreb HRB2 2340 0081 1000 2200 2 ommerclal Court in Zag,
10 002 Zagreb p.p. 555 Ralffeisonbank Austria d.d. Magezinska cesta 69, 10000 Zagreb HRY0 2484 0081 1006 1948 3 MBS: 080000604
Hrvatska - Ci “ . Zagrebadka banka d.d. Trg bana Josipa Jelaéica 10,10000 Zagrek: HR52 2360 0001 10130358 5 Uplacen temeljni kapm:l p.,d capital stock
fvatska - Croatia OTP banks Hrvatska d.d. Domovinskog rata 61, 21000 Split HRO6 2407 0001 1001 5214 9 9.000.000.000,00 kn -
BIC (SWIFT): INAHHR22 Erste & Stelermérkische Bank d.d. Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka HR34 2402 0061 1006 8111 4 Broj izdanih dionica ! Nomlmlm vrijednost
Telefon — Telephone: 08001112 BANCA POPOLARE DISONDRIO  Viale Innocenzo Xi n. 71, 22100 COMO  IT41 N056 9610 900E DCEU 0817 340 (EUR) No, of issued shares / Nominal value
Unicredit Bank Austris AG Schottengasse 6-8,A-1010 Wien AT21 1200 0528 4400 3466 (EUR) 10.000.000 1 900,00 kn - HRK
ATg1 1200 0528 4400 3467 (USD) Mati&ni broj - Reg No. 3586243
ona . 2775056062!
PD i broj
numbor WR21760560625
Predsjednik | Slanovi Uprave / F bers of the Board:

Sandor Fasimon, Niko Dali€, Barbara Dori¢, Davko Markoti¢, Jézsef Simola, Ferenc Horvith
odhora/ i of the Supervisory Board: Damir Mikuljan
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